
Zmluva o dielo č. 188/2022 
uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, 

v znení neskorších predpisov

ČI. I.
Zmluvné strany

(ďalej len „Objednávateľ")

Objednávateľ:
Názov: Mestská časť Bratislava - Podunajské Biskupice
Sídlo: Trojičné námestie 11,825 61 Bratislava
Zastúpená: Mgr. Zoltán PÉK, starosta MČ Podunajské Biskupice
IČO: 00641383
DIČ: 2020943782
Bankové spojenie Tatra banka a. s.
IBAN SK80 1100 0000 0026 2700 5541
Tel.: +421 2 40209209
E-mail: sekretariat@mupb.sk
Kontaktná osoba: Ing. Patrícia Chromá
Tel: +421 02 4020 9209 /+421 917 639 253
e-mail: patricia.chroma@mupb.sk

a

2. Zhotoviteľ:
Názov:
Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Zapísaný v OR SR: 
Bankové spojenie: 
čislo účtu IBAN: 
Kontaktná osoba: 
tel: 
e-mail:
(ďalej len „Zhotoviteľ")

Veolla Energia Slovensko, a. s.
Einsteinova21,851 01 Bratislava
Ing. Peter Dobrý, generálny riaditeľ, na základe plnej moci 
35702257
2020341092
SK7020000097
OR SR Okresného súdu Bratislava, oddiel: Sa, vl.č. 1188/B
Tatra banka, a.s.
SK94 1100 0000 0026 2600 0466
Michal Hyža
+421 907 741 754
michaLhyza@veolia.com

ČI. I.

Úvodné ustanovenia

1. ■ Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy o dielo (ďalej len „zmluva^ je ponuka zhotoviteľa ako uchádzača a 
výsledok procesu verejného obstarávania realizovaného podľa § 117 zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO“) na 
obstarávanie zákazky stavebných prác, definovaných v ďalších ustanoveniach tejto zmluvy, vyhláseného 
výzvou na predkladanie ponúk na predmet zákazky : „Kompletná rekonštrukcia kotolní pre ZŠ 
Bieloruská a ZŠ Biskupická v mestskej časti Bratislava - Podunajské Biskupice, pre časť č. 1 
Rekonštrukcia kotolne Bieloruská / pre časť č. 2 Rekonštrukcia kotolne Biskupická

1.2 Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v tejto zmluve sú v súlade so skutočným stavom ku dňu 
uzavretia tejto zmluvy. Zhotoviteľ ďalej vyhlasuje, že jeho oprávnenie na vykonávanie činností podľa tejto 
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zmluvy je v súlade s právnymi predpismi Slovenskej republiky. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, že osoby 
podpisujúce túto zmluvu, sú osobami oprávnenými ju podpísať v mene zmluvných strán.

1.3 Zhotoviteľ vyhlasuje, že bol oboznámený so všetkou dostupnou dokumentáciou k dielu, ktorého zhotovenie 
je predmetom tejto zmluvy, že disponuje dostatočnými odbornými kapacitami a znalosťami potrebnými k 
riadnemu a včasnému zhotoveniu tohto diela, že sú mu známe technické, kvalitatívne a iné podmienky 
realizácie takéhoto diela, pričom správne vyhodnotil a ocenil akékoľvek práce, dodávky, služby alebo úkony, 
ktoré sú nevyhnutné pre riadne a včasné splnenie tejto zmluvy.

1.4 Technický dozor objednávateľa (ďalej aj ako „TDO“) bude vykonávať osoba oznámená objednávateľom 
zhotoviteľovi v protokole o prevzatí a odovzdaní staveniska.

ČI. II.

Predmet zmluvy

2. ’ Predmetom zmluvy je záväzok zhotoviteľa zhotoviť pre objednávateľa dielo „„Kompletná rekonštrukcia 
kotolní pre ZŠ Bieloruská /ZŠ Biskupická v mestskej časti Bratislava - Podunajské Biskupice 

(v ďalšom texte aj ako „Dielo“) a to v súlade s podmienkami tejto zmluvy, výkazom výmer, ktorý tvorí Prílohu 
č. 1 , neoddeliteľnú súčasť k tejto zmluve, ako aj v súlade s príslušnými ustanoveniami všeobecne 
záväzných právnych predpisov, technických noriem a riadne zhotovené Dielo odovzdať objednávateľovi 
včas s dodržaním dohodnutých termínov uvedených v tejto zmluve. Predmetom tejto zmluvy je aj záväzok 
objednávateľa riadne zhotovené Dielo prevziať a zaplatiť zaň zhotoviteľovi dohodnutú cenu za Dielo 
spôsobom a vo výške dohodnutej v tejto zmluve. Presný rozsah diela je definovaný v Prílohe č. 1 Výkaz 
výmer.

2.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť Dielo vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť a nebezpečenstvo, riadne 
a včas a v súlade s odsúhlaseným vecným a časovým harmonogramom postupu stavebných prác na Diele 
(ďalej aj ako „Harmonogramom prác zhotoviteľa“).

2.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje pri realizácii Diela dodržať najmä nasledovné technické požiadavky:
práce realizovať v súlade s platnými STN, EN a predpismi, zákonmi a nariadeniami týkajúcimi sa 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, 
úroveň kvality preukázať objednávateľovi osvedčením autorizovaných skúšobni o skúške dodávaných 
výrobkov alebo tovarov, alebo vyhlásením o zhode výrobku s technickými špecifikáciami, príp. 
certifikátom výrobku,

2.4 Zhotoviteľ prehlasuje, že riadne a zodpovedne skontroloval všetky podklady odovzdané mu objednávateľom 
vrátane výkazu výmer k vykonaniu Diela predloženej objednávateľom ako súčasť podkladov pre spracovanie 
cenovej ponuky do súťaže o uzavretie tejto zmluvy a v týchto podkladoch nenašiel žiadne vady ani omyly ani 
iné nedostatky, a že podklady sú kompletné a úplné. Vzhľadom na túto skutočnosť bude zhotoviteľ znášať 
všetky budúce náklady vzniknuté z dôvodu omylu zhotoviteľa pri tvorbe cenovej kalkulácie (cenovej ponuky) 
zhotovenia Diela. Zhotoviteľ ďalej vyhlasuje, že mu je známy rozsah prác a výkonov vyžadovaných touto 
zmluvou, a že sú mu známe všetky podstatné okolnosti na riadne a včasné vykonanie Diela tak, ako bolo 
možné pri vynaložení riadnej odbornej starostlivosti zistiť a predpokladať z obsahu uvedených podkladov v 
čase predloženia súťažnej ponuky zhotoviteľa.
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ČI. III.

Lehota plnenia

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotovit Dielo v nasledovných termínoch:
a) objednávateľ odovzdá stavenisko zhotoviteľovi a zhotoviteľ stavenisko prevezme v termíne: do 5 

pracovných dní od nadobudnutia účinnosti Zmluvy jej zverejnením.
b) zhotoviteľ začne stavebné práce na Diele v termíne: do 3 pracovných dní od prevzatia staveniska;
c) zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť a odovzdať objednávateľovi riadne dokončené Dielo v lehote do 

30.09.2022.
d) zhotoviteľ sa po zhotovení Diela zaväzuje odovzdať objednávateľovi stavenisko v stave 

zodpovedajúcom bodu 3.10 tohto článku v lehote do 5 pracovných dní odo dňa protokolárneho 
prevzatia Diela bez vád a nedorobkov objednávateľom.

3.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje pri podpise zmluvy predložiť objednávateľovi na odsúhlasenie Harmonogram prác 
zhotoviteľa. Termíny zhotovenia Diela definované v Harmonograme prác zhotoviteľa sú pre zhotoviteľa 
záväzné. Lehota na zhotovenie a odovzdania Diela podľa odseku 3.1 písm. c) tohto článku môže byť 
predĺžená iba v prípade ak dôjde k prerušeniu vykonávania Diela v súlade s touto zmluvou, o čom zmluvné 
strany uzatvoria dodatok k tejto zmluve v súlade s ČI. V. tejto zmluvy a § 18 ZVO.

3.3 O odovzdaní a prevzatí staveniska bude podpísaný protokol o prevzatí a odovzdaní staveniska, ktorý bude 
podpísaný zástupcami obidvoch zmluvných strán a TDO a za zhotoviteľa tiež stavbyvedúcim. Po zhotovení 
Diela bude o odovzdaní a prevzatí staveniska podľa odseku 3.1 písm. d) tejto zmluvy podpísaný protoko! 
o prevzatí a odovzdaní staveniska, ktorý bude podpísaný zástupcami obidvoch zmluvných strán.

3.4 Podpísaním protokolu o odovzdaní a prevzatí staveniska prechádza na zhotoviteľa nebezpečenstvo škody 
na zhotovovanom Diele.

3.5 Zhotoviteľ najmenej 7 kalendárnych dní pred uplynutím lehoty podľa odseku 3.1 písm. c) tohto článku 
oznámi TDO ako aj objednávateľovi písomne alebo e-mailom s potvrdením doručenia e-mailu zo strany 
týchto osôb, kedy bude Dielo pripravené na odovzdanie.

3.6 Dielo sa považuje za riadne vykonané, ak je Dielo zhotovené v súlade so zmluvou, ak sú úspešne vykonané 
všetky skúšky, kontroly a merania, ktoré vyžadujú všeobecne záväzné právne predpisy a technické normy 
alebo technické predpisy pre ukončenie a užívanie Diela alebo pre jeho uvedenie do prevádzky a ak sú 
k dispozícii doklady potvrdzujúce kvalitu a technické parametre Diela a doklady, ktoré vyžadujú všeobecne 
záväzné právne predpisy a technické normy alebo technické predpisy pri ukončení Diela a pri procese jeho 
odovzdania a prevzatia a uvedenia do užívania. Uvedené doklady musia byť vyhotovené v slovenskom 
jazyku. Medzi doklady uvedené v tomto odseku sa zahŕňajú aj nasledovné dokíady:

a) projekt skutočného vyhotovenia 1 x v tlačenej forme a 1x elektronicky,
b) fotodokumentácia priebehu prác na CD,
c) zápisy, protokoly, správy a osvedčenia o vykonaných skúškach použitých materiálov vyžadovaných 

v zmysle právnych predpisov a technických noriem pre Dielo,
d) osvedčenia o akosti použitých materiálov, certifikáty,
e) kópia stavebného denníka,
f) doklady o preukázaní zhody, atesty, použitých výrobkov na zhotovenom Diele,
g) potvrdenie správcu skládky o prijatí stavebných odpadov vo fakturovanom množstve,
h) zápis o odstránení vád a nedorobkov (v prípade ak boli zistené),

3.7 V prípade, ak budú pri odovzdávacom a preberacom konaní zistené také vady a nedorobky Diela, ktoré 
sami o sebe alebo spolu bránia užívaniu Diela na účel, ku ktorému má slúžiť, alebo v prípade, ak nebudú 
splnené podmienky alebo doložené doklady, má objednávateľ právo Dielo neprevziať.

3.8 V prípade, ak budú pri odovzdávacom a preberacom konaní zistené také vady a nedorobky Diela, ktoré 
samí o sebe a ani spolu nebránia jeho užívaniu na účel, ku ktorému má slúžiť, objednávateľ Dielo 
prevezme pod podmienkou, že takéto vady a nedorobky budú zhotoviteľom v celom rozsahu odstránené 
do termínu dohodnutom alebo stanovenom v Protokole o odovzdaní a prevzatí Diela alebo v tejto zmluve. 
V takomto prípade sa Dielo považuje za zhotovené a odovzdané až dňom odstránenia vád a nedorobkov 
Diela uvedených v Protokole o odovzdaní a prevzatí Diela alebo v tejto zmluve.
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3.9 Ak zhotoviteľ v termínoch stanovených v Protokole o odovzdaní a prevzatí Diela alebo v tejto zmluve 
neodstránil vady a nedorobky Diela, je objednávateľ oprávnený postupovať analogicky podľa odseku 6.14 
článku VI. tejto zmluvy.

3.10 Zmluvné strany sa dohodli, že najneskôr do 5 kalendárnych dní po podpise Protokolu o prevzatí 
a odovzdaní Diela je Zhotoviteľ povinný vypratať stavenisko, odstrániť zvyšný materiál, odpady a pod. 
Zhotoviteľ je povinný pri vykonávaní Diela a plnení tejto zmluvy dodržiavať všeobecne záväzné právne 
predpisy SR, vrátane ustanovení zák. č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v platnom znení.

3.11 Dodržanie času plnenia zo strany zhotoviteľa je závislé od riadneho a včasného spolupôsobenia 
objednávateľa dohodnutého v tejto zmluve. Po dobu meškania objednávateľa s poskytnutím 
spolupôsobenia nie je zhotoviteľ v omeškaní s plnením záväzku.

3.12 V prípade vzniku okolností brániacich vykonávaniu Diela, zhotoviteľ je povinný každé prerušenie prác 
neodkladne písomne oznámiť TDO ako aj objednávateľovi spolu so správou o predpokladanej dĺžke 
trvania, príčinách a navrhovaných opatreniach k odstráneniu týchto príčin. Po odstránení prekážok 
prerušenia prác je zhotoviteľ povinný pokračovať v začatom Diele bez akejkoľvek ďalšej písomnej alebo 
ústnej výzvy zo strany objednávateľa.

3.13 Žiadna zo zmluvných strán nie je zodpovedná za nesplnenie povinností stanovených touto zmluvou alebo 
za oneskorenie tohto plnenia, pokiaľ bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. Za 
okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle povinnej 
zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná 
zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala a ďalej, že by v čase vzniku 
záväzku túto prekážku predvídala alebo pri vynaložení odbornej starostlivosti mala predvídať.

3.14 Zodpovednosť zmluvnej strany nevylučuje prekážka, ktorá vznikla až v čase, keď povinná zmluvná strana 
bola v omeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov, alebo o ktorej 
bolo v čase uzatvárania tejto zmluvy s vysokou mierou pravdepodobnosti predpokladateľné, že nastane, a 
ktorú mal z tohto dôvodu zhotoviteľ, pri dodržaní zásad riadnej odbornej starostlivosti zohľadniť.

ČI. IV. 

Cena diela, fakturácia a platobné podmienky

4.1 Cena za vykonanie diela v rozsahu podľa tejto zmluvy je stanovená v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. 
o cenách v znení neskorších predpisov a vykonávacej vyhlášky k tomuto zákonu ako cena pevná a nemenná 
a sú v nej zahrnuté všetky náklady súvisiace s riadnym zhotovením diela podlá tejto zmluvy,

ZŠ Bieloruská:

Cena bez DPH: 41.750,00 €
DPH: 8.350,00 €
Cenas DPH: 50.100,00 €

(slovom: päťdesiattisícjednosto Eur s DPH),

ZŠ Biskupická:
Cena bez DPH: 113.958,33 €
DPH: 22.791,67 €
Cenas DPH: 136.750,00 €

(slovom: stotridsaťšesťtisícsedemstopäťdesiat Eur s DPH).
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4.2 Podrabná špecifikácia Ceny Diela vrátane jednotkových cien za práce je uvedená m Prílohe č.1, ktorá 
obsahuje zhotoviteľom ocenený výkaz výmer, ktorý zhotoviteľ predložil vo svojej ponuke v rámci verejného 
obstarávania a na základe, ktorého sa po vyhodnotení ponúk stal úspešným uchádzačom. Príloha č. 1 je 
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.

4.3 Cena určená v Zmluve sa môže meniť len na základe písomného dodatku k tejto zmluve, a to pri písomnej 
požiadavke zhotoviteľa po odsúhlasení objednávateľom. Pri akejkoľvek zmene tejto zmluvy zmluvné strany 
uplatnia ustanovenia § 18 ZVO.

4.4 Pre prípad, že sa počas realizácie Diela ukáže potreba zmeny objemového alebo konštrukčného charakteru, 
resp. naviac prác oproti pôvodnému ocenenému výkazu výmer (záväznému rozpočtu), tieto práce naviac 
môžu byť zrealizované len na základe podpísaného dodatku k tejto zmluve, pri rešpektovaní ustanovení 
ZVO. V prípade zmeny objemového množstva prác budú tieto práce ocenené/ohodnotené:
a.) použitím jednotkových cien materiálov, prác a dodávok uvedených v Prílohe č. 1. tejto zmluvy - ocenený 

výkaz výmer,
b.) ak nie je možné stanoviť cenu položky (práce) podľa písmena a) tohto odseku, tak ocenenie tejto 

položky bude uskutočnené v súlade s oceňovaním podľa verzie stavebného softvéru platnej v čase 
oceňovania

4.5 Konečnú faktúru zhotoviteľ vystaví do 7 pracovných dní odo dňa podpisu Protokolu o prevzatí a odovzdaní 
Diela; v prípade, ak v Protokole o odovzdaní a prevzatí Diela budú zaznamenané vady a nedorobky Diela, 
tak do 7 pracovných dní odo dňa riadneho odstránenia týchto vád a nedorobkov. Protokol o odovzdaní a 
prevzatí riadne zhotoveného diela podpísaný všetkými zmluvnými stranami bude tvoriť prílohu vystavenej 
faktúry.

4.6 Cena za dielo podľa tejto zmluvy bude uhradená objednávateľom zhotoviteľovi na základe faktúry 
zhotoviteľa, ktorú vystaví zhotoviteľ na základe súpisu riadne vykonaných prác a dodávok potvrdených 
technickým dozorom objednávateľa. Cena za dielo bude uhradená z prostriedkov objednávateľa, rozpočtu 
verejného obstarávateľa.

4.7 Faktúra musí obsahovať náležitosti faktúry podľa osobitných predpisov, najmä:
a.) označenie Diela,
b.) označenie povinnej a oprávnenej osoby (právnická alebo fyzická osoba objednávateľa a zhotoviteľa), 

adresa, sídlo, identifikácia,
c.) číslo zmluvy,
d.) číslo faktúry,
e.) množstvo, druh a rozsah dodanej práce, s podrobným súpisom vykonaných prác,
f.) dátum vyhotovenia a dátum dodania, dátum splatnosti,
g.) fakturovaná suma v EUR bez DPH, DPH, celková suma v EUR vrátane DPH,
h.) pečiatka a podpis oprávnenej osoby,

4.8 V prípade, že faktúra alebo jej príloha nebude obsahovať náležitosti platného daňového dokladu, 
objednávateľ je oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi na doplnenie. V takom prípade sa preruší plynutie doby 
splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry objednávateľovi, Faktúry budú 
objednávateľovi doručované osobne alebo poštou.

4.9 Splatnosť faktúry je 30 dní od doručenia faktúry do podateľne objednávateľa
4.10 Objednávateľ na predmet zákazky nebude poskytovať zálohy alebo preddavky.

ČI. V.

Podmienky zhotovenia diela a práva a povinnosti zmluvných strán

5.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že pre objednávateľa zhotoví dielo podľa tejto zmluvy v zhode s platnými STN 
a EN, podľa ostatných záväzných právnych predpisov súvisiacich s riadnou realizáciou diela. Najmä však:
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* Vyhlášku MZ SR č, 527/2007 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách na zariadenia pre deti 
a mládež

• Vyhláška SÚBP a SBÚ č. 374/90 Zb., ktorou sa ustanovujú požiadavky na zaistenie bezpečnosti 

práce a technických zariadení pri stavebných montážnych a udržiavacích prácach, pri výrobe 
stavebných hmôt, ich skladovaní a manipulácii a pri prácach súvisiacich so stavebnou činnosťou

• Zákon č. 50/1976 Zb. z. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v platnom 
znení

• Zákon 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení neskorších predpisov atd:.

5.2 Zhotoviteľ je povinný stavenisko vhodne zabezpečiť, je povinný udržiavať na stavenisku poriadok a čistotu, 
ako aj odstraňovať odpady a nečistoty vzniknuté z jeho prác. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby pri plnení 
tejto zmluvy nedochádzalo k znečisťovaniu okolia staveniska.

5.3 Zhotoviteľ je povinný počas realizácie Diela zabezpečiť prítomnosť stavbyvedúceho na stavenisku pre 
koordináciu prác vykonávaných svojimi zamestnancami, subdodávateľmi, ktorého meno bude uvedené 
v protokole o odovzdaní a prevzatí staveniska. V prípadoch, kedy nie je zo závažných dôvodov možné 
zabezpečiť dennú prítomnosť stavbyvedúceho na stavenisku (napríklad choroba a podobne), je zhotoviteľ 
povinný zaistiť primeranú náhradu a včas informovať o tejto skutočnosti objednávateľa zápisom 
do stavebného denníka;

5.4 Zariadenie staveniska si zabezpečuje zhotoviteľ. Náklady na vybudovanie, prevádzkovanie, údržbu, 
likvidáciu a vypratanie staveniska ako aj zariadenia staveniska, sú súčasťou zmluvnej ceny dohodnutej podľa 
článku IV tejto zmluvy. Stavenisko ako aj zariadenie staveniska musí spĺňať požiadavky stanovené 

príslušnými právnymi predpismi, najmä predpismi o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o požiarnej 
ochrane. Zhotoviteľ sa zaväzuje zariadenie staveniska odstrániť bez zbytočného odkladu po tom, ako také 
zariadenie staveniska nie je potrebné pre d'aiší postup prác na zhotovovaní Diela, najneskôr však ku dňu 
odovzdania staveniska v lehote podi’a článku III odsek 3.10 tejto zmluvy.

5.5 Zhotoviteľ je povinný odo dňa prevzatia staveniska viesť denné záznamy o uskutočnených prácach formou 
stavebného denníka vedeného v súlade s ust. § 46d zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a 
stavebnom poriadku (stavebný zákon). Stavebný denník musí byť k dispozícii na stavenisku za účelom 
priebežnej kontroly a uskutočnenia zápisov zmluvných strán. Zhotoviteľ je povinný v denných záznamoch 
zapisovať všetky skutočnosti rozhodujúce pre realizáciu Diela, najmä údaje o časovom postupe prác, ich 
akosti, zdôvodnenie odchýlok vykonaných prác od dodaného technologického postupu prác, údaje potrebné 
k výpočtu ceny, údaje o počte zamestnancov, počte mechanizmov a množstve realizovaných druhov prác, 
údaje dôležité na posúdenie prác orgánmi štátnej správy, popis uskutočnenia prác, informácie o dodávkach 
materiálu na stavbu, požiadavkách na koordináciu, o mimoriadnych udalostiach a zisteniach v súvislosti s 
uskutočňovaním Diela. Zápisy do stavebného denníka čitateľne zapisuje a podpisuje stavbyvedúci vždy v 
deň, kedy boli práce vykonané alebo keď nastanú okolnosti brániace ich výkonu, resp. je potrebné riešiť 
ďalší postup prác. Všetky strany stavebného denníka musia byť očíslované. Medzi jednotlivými záznamami 
nesmie byť vynechané voľné miesto. Okrem stavbyvedúceho môže do stavebného denníka vykonávať 
potrebné záznamy iba objednávateľ, resp. TDO alebo príslušné orgány štátnej správy.

5.6 Zhotoviteľ je povinný zápisom v stavebnom denníku a súčasne telefonicky a e-mailom 1 pracovný deň 
vopred vyzvať objednávateľa a TDO na kontrolu všetkých prác, ktoré majú byť zastavané alebo sa majú stať 
neprístupné. Pokiaľ zhotoviteľ túto povinnosť nebude plniť, môže objednávateľ vyžadovať dodatočné 
odhalenie týchto prác na náklady zhotoviteľa.

5.7 Zhotoviteľ je povinný zápisom v stavebnom denníku a súčasne telefonicky a e-mailom 1 pracovný deň 
vopred vyzvať objednávateľa TDO na účasť pri vykonávaní skúšok v súlade s STN. Ak sa objednávateľ ani 
TDO nedostaví v stanovenom termíne, je zhotoviteľ oprávnený vykonať skúšky bez ich účasti. Zhotoviteľ je 
povinný viesť podrobný technický záznam o vykonaných skúškach.
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5.8 Všetky zmeny a práce naviac je zhotoviteľ povinný zdôvodniť zápisom do stavebného denníka, pričom k ich 
realizácii zhotoviteľ môže pristúpiť až po odsúhlasení takýchto zmien a prác naviac objednávateľom, resp. 
TDO formou zápisu do stavebného denníku. Objednávateľ alebo TDO je povinná priebežne kontrolovať 
zápisy v stavebnom denníku a reagovať adekvátnym spôsobom na požiadavky či pripomienky zhotoviteľa. 
Kópie stavebného denníka budú priebežne po kontrole objednávateľom uchovávané zhotoviteľom pre 
potreby preberacieho konania. Ak je k denným záznamom potrebné stanovisko objednávateľa, musí byť toto 
stanovisko zaznamenané do denníka do troch pracovných dní.

5.9 Objednávateľ:
a.) sa zaväzuje zabezpečiť realizačnú pripravenosť miesta plnenia a staveniska;
b.) zabezpečí odberné miesta médií potrebných pre zhotovenie Diela;
c.) poskytne zhotoviteľovi všetku súčinnosť potrebnú k riadnemu a včasnému plneniu predmetu tejto 

zmluvy;
d.) má právo kedykoľvek kontrolovať priebeh vykonávaných prác a realizáciu Diela;
e.) schvaľuje úhradu konečnej faktúry zhotoviteľa;
f.) sa zaväzuje uhradiť vzniknuté nároky riadne a včas podlá tejto zmluvy.

5.10 Zhotoviteľ:
a.) sa zaväzuje odstrániť na vlastné náklady zistené nedostatky a/alebo vady a/alebo nedorobky pri 

zhotovovaní Diela zapísané v stavebnom denníku objednávateľom alebo TDO, a to 
v objednávateľom alebo TDO určených termínoch;

b.) vyhlasuje, že veci (tovar) ním dodané v súvislosti so zhotovením Diela, nie sú a ani v čase 
zhotovenia Diela nebudú zaťažené žiadnym právom tretej osoby, že nepoužije materiál, o ktorom 
je v čase jeho použitia známe, že je škodlivý, že použité stavebné výrobky pri realizácii Diela budú 
spĺňať podmienky a požiadavky uvedené v zákone č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov a že tieto budú spĺňať kritériá a štandard požadovaný 

objednávateľom a budú v súlade so všeobecne záväznými predpismi a normami platnými v SR;
c.) je povinný zabezpečiť na svoje náklady dopravu všetkých materiálov a dielov, výrobkov, strojov a 

zariadení a ich presun do miesta plnenia, resp. na stavenisko;
d.) je povinný so vzniknutým odpadom nakladať a zabezpečiť odvoz a likvidáciu v súlade so zákonom 

č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov;

e.) je povinný priebežne odstraňovať na svoje náklady odpady a nečistoty vzniknuté vykonávaním 
prác na Diele;

f.) je povinný objednávateľovi predložiť písomnú informáciu - vážne lístky o nakladaní a likvidácii 
s odpadmi, ktoré vzniknú v súvislosti s realizáciou predmetu tejto zmluvy;

g.) nie je oprávnený postúpiť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa;

h.) v rámci kontrolných dní umožní vstup na stavbu a stavenisko aj ďalším osobám, ktoré na kontrolný 
deň prizve objednávateľ. Z kontrolných dní bude TDO alebo objednávateľom vyhotovený zápis, 
v ktorom bude uvedený zoznam zúčastnených osôb, predmet kontroly, výsledky vykonanej kontroly 
a prípadné opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov;

i.) po zhotovení Diela sa zaväzuje odovzdať objednávateľovi stavenisko v čistom a riadnom stave.
5.11 Zhotoviteľ zodpovedá za škody na majetku objednávateľa alebo tretej osoby, ktoré vzniknú z jeho činnosti a 

tieto sa zaväzuje odstrániť, resp. nahradí ich na vlastné náklady. V prípade, ak škodu podľa 
predchádzajúcej vety spôsobí subdodávateľ, za túto škodu zodpovedá zhotoviteľ ako keby ju spôsobil sám. 
Bez odstránenia, resp. náhrady takto vzniknutých škôd objednávateľ neuhradí Cenu Diela zhotoviteľovi. 
Prípadné časové lehoty na odstránenie takýchto škôd sa dohodnú v procese odovzdávania a preberania 
Diela.
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5.12 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že počas realizácie Diela bude poistený a najneskôr v deň podpisu protokolu 
o odovzdaní a prevzatí staveniska preukáže objednávateľovi, že je poistený:

a.) pre prípad poškodenia, zničenia, straty, odcudzenia Diela alebo iných škôd na Diele (stavebno- 
montážne poistenie);

b.) pre prípad zodpovednosti za škodu spôsobenú tretím osobám v súvislosti so zhotovovaním Diela; 
c.) pre prípad poškodenia, zničenia stavby, v ktorej sa Dielo vykonáva, alebo iných škôd na predmetnej 

stavbe

Zhotoviteľ je zároveň je povinný udržiavať uvedené poistenia v platnosti po celú dobu trvania tejto zmluvy.

5.13 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho subdodávatelia (ak ich má) v zmysle § 2 ods. 1 písm. a) bod 7 
zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o registri partnerov verejného sektora“), ktorým v súvislosti s 
touto zmluvou vznikla povinnosť zápisu do Registra, boli riadne, včas a po celú dobu platnosti tejto zmluvy 
zapísaní do Registra.

5.14 Zhotoviteľ je povinný byť zapísaný v Registri partnerov verejného sektora po celú dobu platnosti tejto 

zmluvy.

ČI. VI.

Zodpovednosť za vady a záručná doba

6.1 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo bude mať v okamihu prechodu nebezpečenstva škody na 
objednávateľa a po stanovenú záručnú dobu vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve, že bolo zhotovené 
v súlade s príslušnými právnymi predpismi, platnými technickými normami a nemá žiadne vady (záruka za 
akosť Diela). Záruka za akosť sa vzťahuje aj na vady Diela, ktoré vznikli počas plynutia záručnej doby, a to 
bez ohľadu na to, či boli zhotoviteľovi oznámené počas záručnej doby alebo po jej uplynutí. Zhotoviteľ 
zodpovedá aj za vady, ktoré má Dielo v okamihu prechodu nebezpečenstva škody na objednávateľa, a to 
aj v prípade, že sa vada stane zjavnou až po tomto okamihu. Zhotoviteľ sa zodpovednosti za vadu Diela 
zbaví, len pokiaľ preukáže, že ju nespôsobil.

6.2 Dielo je chybné, ak nemá vlastnosti určené touto zmluvou, právnymi predpismi, ustanoveniami platných 
technických noriem. Vadou Diela sa pre účely tejto Zmluvy rozumie aj odchýlka v kvalite, rozsahu a 
parametroch Diela stanovených zmluvou, všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickými 
normami, chybne vykonaná práca na Diele alebo rozdiel skutočných parametrov Diela oproti parametrom 
stanoveným v zmluve a vo výkaze výmer.

6.3 Drobné odchýlky od výkazu výmer, ktoré nemenia prijaté riešenie, ani nezvyšujú cenu Diela, sa 
nepovažujú za vady, ak boli dohodnuté zmluvnými stranami aspoň súhlasným zápisom v stavebnom 
denníku.

6.4 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady diela, ak tieto vady spôsobilo použitie vecí odovzdaných mu na 
spracovanie objednávateľom v prípade, že zhotoviteľ ani pri vynaložení odbornej starostlivosti nevhodnosť 
týchto vecí nemohol zistiť, alebo na ne objednávateľa písomne upozornil a objednávateľ na ich použití 
písomne trval. Zhotoviteľ takisto nezodpovedá za vady spôsobené dodržaním nevhodných pokynov daných 
mu objednávateľom, ak zhotoviteľ na nevhodnosť týchto pokynov písomne upozornil a objednávateľ na ich 
dodržaní písomne trval.

6.5 Záručná doba na Dielo je 60 mesiacov. Záručná doba začína plynúť v deň nasledujúci po dni podpísania 
Protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela bez vád, ináč dňom odstránenia vád a nedorobkov Diela 
uvedených v Protokole o odovzdaní a prevzatí Diela.

6.6 Odchylne od ustanovenia odseku 6.5 tohto článku poskytuje Zhotoviteľ záručnú dobu za akosť/ kvalitu pre 
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výrobky a zariadenia, na ktoré výrobca dáva inú záručnú dobu ako uvedenú v odseku 6.5 tohto článku, 
pričom v takomto prípade platí záručná doba udaná výrobcom, minimálne však 24 mesiacov a pri 
odovzdaní Diela zhotoviteľ odovzdá zoznam všetkých výrobkov alebo zariadení s kratšou zárukou 
s uvedením záručnej doby danej výrobcom.

6.7 Náklady na odstránenie vád znáša zhotoviteľ, okrem tých prípadov, ak ide o vady, ktoré zavinil 
objednávateľ.

6.8 Vo veciach reklamácií a spôsobu vybavovania reklamácií platia v celom rozsahu ustanovenia Obchodného 
zákonníka a ďalších právnych predpisov a technických noriem platných na území SR, pokiaľ sa zmluvné 
strany nedohodli inak.

6.9 Akékoľvek vymenené zariadenia, súčiastky, diely a materiály alebo akékoľvek opravy a práce vykonané na 
Diele pri záručnej oprave, budú podliehať rovnakým záručným podmienkam a rovnakej záručnej dobe ako 
pôvodné plnenia, na ktorých boli odstraňované vady. Nová záručná doba na vymenené zariadenia, 
súčiastky, diely a materiály alebo akékoľvek opravy a práce vykonané pri záručnej oprave, začne plynúť 
odo dňa protokolárneho prevzatia záručnej opravy objednávateľom.

6.10 Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním vád Diela do 3 dní od preukázateľného nahlásenia 
reklamácie objednávateľom. V prípade vzniku vád Diela, ktoré bránia riadnemu užívaniu Diela, je zhotoviteľ 
povinný začať s odstraňovaním vád diela do 24 hodín od preukázateľného nahlásenia reklamácie 
objednávateľom. Pred uplynutím lehoty na začatie s odstraňovaním vady Diela je možné po vzájomnej 
dohode zmluvných strán túto lehotu vo forme písomného záznamu podpísaného zmluvnými stranami 
primerane predĺžiť. Určenie časového úseku, o ktorý sa lehota predlžuje, je obligatórnou náležitosťou tohto 
písomného záznamu. Potreba predĺženia lehoty zo strany zhotoviteľa musí byť riadne zdôvodnená 

objektívnymi dôvodmi, pre ktoré je potrebné lehotu predlžovať.
6.11 Zhotoviteľ sa zaväzuje odstrániť vady Diela v termíne dohodnutom s objednávateľom. Pokiaľ zmluvné 

strany nedosiahnu dohodu o termíne odstránenia vady Diela, má objednávateľ právo jednostranne stanoviť 
zhotoviteľovi záväzný termín pre odstránenie vady Diela. Objednávateľ pritom bude prihliadať k povahe 
vady Diela a k dostupnosti zariadení, súčiastok, dielov a materiálov potrebných pre odstránenie vady Diela. 
Pred uplynutím lehoty na odstraňovanie vady Diela je možné po vzájomnej dohode zmluvných strán túto 
lehotu vo forme písomného záznamu podpísaného zmluvnými stranami primerane predĺžiť. Určenie 

časového úseku, o ktorý sa lehota predlžuje, je obligatórnou náležitosťou tohto písomného záznamu. 
Potreba predĺženia lehoty zo strany zhotoviteľa musí byť riadne zdôvodnená objektívnymi dôvodmi, pre 

ktoré je potrebné lehotu predlžovať.
6.12 Zhotoviteľ je povinný odstrániť v termínoch podľa tejto zmluvy aj vady, u ktorých popiera zodpovednosť, 

avšak odstránenie ktorých neznesie odklad. Ak sa preukáže, že zhotoviteľ za vadu, ktorú odstránil na 
vlastné náklady, nezodpovedá, oprávnené náklady zhotoviteľa budú v takomto prípade uhradené 
objednávateľom na základe vzájomnej dohody zmluvných strán. Výška nákladov zhotoviteľa bude v 
takomto prípade určená na základe obvyklých cien v čase odstránenia vady.

6.13 V prípade, že sa preukáže, že vady Diela, za ktoré zodpovedá zhotoviteľ, sú príčinou vád vzniknutých na 
iných častiach nehnuteľnosti, na ktorých sa Dielo zhotovuje, prípadne na iných nehnuteľnostiach alebo 
zariadeniach, ktoré s Dielom susedia alebo iným spôsobom súvisia, má objednávateľ právo požadovať od 
zhotoviteľa uhradenie nákladov spojených s odstránením takýchto vád.

6.14 Ak zhotoviteľ nezačne s odstraňovaním vád v stanovenej lehote alebo neodstráni vady Diela v stanovenej 
lehote alebo nepožiada v stanovenej lehote o predĺženie týchto lehôt, je zhotoviteľ v omeškaní s plnením 

svojich zmluvných povinností a objednávateľ je oprávnený:
a.) odstrániť tieto vady treťou osobu na náklady zhotoviteľa, pričom zhotoviteľ sa zaväzuje náklady 

spočívajúce v nákladoch na odstránenie vady treťou osobou objednávateľovi uhradiť;
b.) požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty,
c.) požadovať od zhotoviteľa náhradu škody, ktorá mu v dôsledku vady vznikla alebo
d.) odstúpiť od zmluvy týkajúcej sa chybného plnenia.
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6.15 Akékoľvek náklady vrátane nákladov vzniknutých identifikáciou vád, odstránením vád, všetkými 
dodávkami alebo prácami, ako aj všetky testy, dodatočné skúšky, odborné posudky alebo znalecké 
posudky Diela, ktoré môžu byť v súvislosti s odstraňovaním vád alebo po ich odstránení nutné, znáša 
zhotoviteľ. Zhotoviteľ je povinný nahradiť objednávateľovi akékoľvek výdavky, ktoré objednávateľovi 
vzniknú v súvislosti s poskytnutím súčinnosti zhotoviteľovi pri odstraňovaní vád.

6.16 Pre odstránenie pochybností platí, že nároky objednávateľa z vád Diela sa nedotýkajú jeho nárokov na 
náhradu škody alebo na zmluvnú pokutu ani akýchkoľvek iných nárokov objednávateľa, ktoré nie sú 
výslovne uvedené v tejto zmluve. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet zmluvy bude zhotovený podľa 
tejto zmluvy, v kvalite zodpovedajúcej kvalitatívnym podmienkam, ktoré sú stanovené v príslušných 
technických normách, vzťahujúcich sa na vykonanie diela ako celku.

ČI. VII.

Sankcie

7.1 V prípade porušenia záväzkov zhotoviteľa z tejto zmluvy má objednávateľ právo požadovať od zhotoviteľa 
zaplatenie zmluvných pokút uvedených v tejto zmluve.

7.2 Objednávateľ je oprávnený vyúčtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu:
a) v prípade omeškania zhotoviteľa so splnením termínu zhotovenia a odovzdania Diela v súlade 

s odsekom 3.1 písm. c) článku III tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa 
zmluvnú pokutu vo výške 100,00€ (slovom jednosto EUR), a to za každý (aj začatý) deň omeškania 
zhotoviteľa až do odovzdania Diela bez vád a nedorobkov.

b) za neodstránenie vád Diela v termínoch stanovených v Protokole o odovzdaní a prevzatí Diela 
alebo v tejto zmluve alebo vád Diela reklamovaných objednávateľom počas záručnej doby v 
lehotách na ich odstránenia určených zmluvou alebo dohodou zmluvných strán, je objednávateľ 
oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 100,00€ (slovom jednosto EUR) za 
každý, aj začatý deň omeškania, a to až do dňa ich úplného odstránenia,

c) v prípade porušenia záväzku zhotoviteľa vypratať a odovzdať objednávateľovi stavenisko po 
dokončení prác na Diele v lehotách podľa tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený požadovať od 
zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 100,00€ (slovom jednosto EUR) za každý, aj začatý deň 
omeškania, až do úplného vypratania staveniska a jeho odovzdania v čistom a riadnom stave 
objednávateľovi.

7.3 Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ je povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu v zmysle tohto 
článku a to na základe písomnej výzvy objednávateľa, ktorá bude obsahovať číslo bankového 
účtu, variabilný symbol, sumu na zaplatenie a lehotu na zaplatenie.

7.4 Zaplatením zmluvnej pokuty sa zhotoviteľ nezbavuje povinnosti splnenia záväzku zabezpečeného zmluvnou 

pokutou.
7.5 Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody spôsobenej 

zhotoviteľom vo výške presahujúcej výšku zmluvnej pokuty.
7.6 V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry za vykonané práce o viac ako 30 dní od splatnosti 

faktúry je povinný uhradiť zhotoviteľovi úroky z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej čiastky za každý aj 
začatý deň omeškania.

7.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvné pokuty a úroky z omeškania dojednané v tejto zmluve považujú za 
primerané s prihliadnutím na hodnotu a význam zabezpečovanej povinnosti, dojednané riadne aurcito 
a v súlade s právnymi predpismi.
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ČI. VIII.

Zánik zmluvy

8.1 Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať len na základe vzájomnej dohody zmluvných strán formou písomných 

a očíslovaných dodatkov, riadne podpísaných oprávnenými osobami oboch zmluvných strán.
8.2 Zmenu tejto zmluvy počas jej trvania možno uskutočniť bez nového verejného obstarávania len v súlade s 

§ 18 a nasl. ZVO a v súlade s podmienkami stanovenými touto zmluvou. K platnosti dodatku zmluvy sa 
vyžaduje písomná dohoda o celom jeho obsahu.

8.3 Platnosť a účinnosť tejto zmluvy sa končí dohodou zmluvných strán o ukončení účinnosti tejto zmluvy ku dňu 
uvedenému v tejto dohode.

8.4 Platnosť a účinnosť tejto zmluvy možno ukončiť odstúpením od zmluvy zo strany zhotoviteľa alebo 
objednávateľa v prípadoch uvedených v tomto článku alebo v tejto zmluve. Pre odstúpenie od zmluvy platia 
ustanovenia § 344-§ 351 Obchodného zákonníka.

8.5 Odstúpenie od zmluvy je možné pri porušení zmluvy niektorou zo zmluvných strán.
8.6 Ktorákoľvek zo zmluvných strán môže od zmluvy odstúpiť z titulu vyššej moci podľa čl. Ill tejto zmluvy.
8.7 Zmluvné strany označujú porušenie tejto zmluvy za podstatné ak zhotoviteľ z dôvodov na strane zhotoviteľa 

neprevezme od objednávateľa stavenisko podľa odseku 3.1 článku III tejto zmluvy alebo nezaháji stavebné 
práce na Diele v termíne v súlade s odsekom 3.1 článku III tejto zmluvy alebo bude zhotoviteľ bude meškať 
so zhotovením a odovzdaním Diela viac ako dva týždne oproti zmluvnému termínu v zmysle odseku 3.1 
článku 111 tejto zmluvy.

8.8 Podstatné porušenie tejto zmluvy má za následok, že oprávnená strana môže využiť právo od tejto zmluvy 
odstúpiť podľa § 344 v spojení s § 349 Obchodného zákonníka.

8.9 Ostatné porušenie (nesplnenie) zmluvných povinností označujú zmluvné strany ako nepodstatné 
s oprávnením strany oprávnenej odstúpiť od záväzku podľa § 346 Obchodného zákonníka. V prípade 
nepodstatného porušenia tejto zmluvy musí odstúpeniu od tejto zmluvy predchádzať písomné upozornenie 
adresované porušujúcej zmluvnej strane o porušení zmluvnej povinnosti a o možnosti odstúpenia, ak 
v primeranej lehote, ktorá nesmie byť kratšia ako 7 pracovných dní, nedôjde k náprave. Odstúpenie od tejto 
zmluvy je účinné dňom preukázateľného doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej 
strane.

8.10 Pokiaľ objednávateľ odstúpi od zmluvy pre jej podstatné porušenie zhotoviteľom, finančne sa vysporiadajú 
len prevzaté časti diela.

8.11 Odstúpenie od zmluvy je analogický možné v súlade s ustanoveniami § 19 zákona č. ZVO.
8.12 Odstúpenie od zmluvy oznámi odstupujúca strana druhej zmluvnej strane doporučeným listom s tým, že 

účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia oznámenia druhej zmluvnej strane.
8.13 Zhotoviteľ doručí objednávateľovi faktúru o preukázateľne vykonaných prácach a dodávkach 

zrealizovaných ku dňu odstúpenia od tejto zmluvy v dvoch vyhotoveniach v lehote do 30 dní odo dňa 
odstúpenia od tejto zmluvy.

Čl. IX.

Záverečné ustanovenia

9.1 Zhotoviteľ ku dňu podpisu tejto zmluvy prehlasuje, že na jeho majetok nebol vyhlásený konkurz, ani nebolo 
voči nemu začaté konkurzné konanie (dohodovacie konanie), nemá žiadne daňové nedoplatky, nie je v 
likvidácii, nie je v omeškaní s platením zdravotného a nemocenského poistenia ani dôchodkového 
zabezpečenia a že mu nehrozí úpadok a nie sú mu známe žiadne okolnosti, ktoré by mohli ohroziť riadne 
plnenie jeho povinností a záväzkov voči Objednávateľovi podľa tejto zmluvy. Nepravdivosť prehlásenia 
Zhotoviteľa v tomto bode zmluvy, hoci aj čiastočná, zakladá právo Objednávateľa odstúpiť od tejto zmluvy.

9.2 Pri plnení tejto zmluvy sa riadia zmluvné strany v prvom rade jej ustanoveniami. Vzájomné vzťahy zmluvných 
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strán touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a podpornými 
ustanoveniami Občianskeho zákonníka. Kvalita vykonaného diela sa bude posudzovať podľa platných STN, 
nadväzujúcich predpisov a certifikátov.

9.3 Zmluvné strany potvrdzujú svojím podpisom, že sa oboznámili so znením tejto zmluvy, súhlasia s ním a 
prehlasujú, že zmluva nebola uzatvorená v tiesni ani za inak jednostranne nevýhodných podmienok.

9.4 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú :
a.) Príloha č. 1, ktorej súčasťou je zhotoviteľom ocenené výkazy výmery, ktorý zhotoviteľ predložil vo 

svojej ponuke v rámci verejného obstarávania a na základe, ktorého sa po vyhodnotení ponúk stal 
úspešným uchádzačom;

9.5 Táto dohoda (vrátane jej prípadných dodatkov) patri medzi povinne zverejňované dohody podľa ustanovení 
§ 5a zákona o slobodnom prístupe k informáciám (zákona č. 211/2000 Z. z. v znení neskorších predpisov) v 
spojení s ustanoveniami § 1 ods. 2 Obchodného zákonníka a s ustanoveniami § 47a Občianskeho 
zákonníka. Dohoda nadobúda platnosť po podpise oboch zmluvných strán a účinnosť deň nasledujúci po dni 
jej zverejnenia.

9.6 Zmluvné strany vyjadrujú súhlas so zverejnením údajov uvedených v tejto dohode v súlade so zákonom 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.

9.7 Táto zmluva je vypracovaná v štyroch vyhotoveniach, z ktorých dve si ponechá objednávateľ, 
a dve zhotoviteľ.

V Bratislave, dňa or jot m
V Bratislave, dňa ž O Z,-Č—J

Za zhotoviteľa:

\ \

S

Ing. Peter Dobr^generálny riaditeľ

Veolia Energia Slovensko, a. s.
na základe plnej moci
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Finančnú operáciu alebo jej časťje-nie je možné vykonávať, v nej pokračovať alebo vymáhať pominuté k Sa finančná
operácia alebo jej časť už vykonala 50 »
Ing. Daniela Tomovičová Dátum: L -í " Cv [f podpis:

Finančnú operáciu alebo jej časťje-ni9^S'možné vykonávať, v nej pokračovať alebo vymáhať ff^síôknuté vlneniv nl ^^"tčná 

operácia alebo jej časť už vykonala 7 n i
Mgr. Roman Zaťko Dátum:

Finančnú operáciu alebo jej časť je - nie je možné vykonávať, v nej pokračoval
operácia alebo jej časť už vykonala
Ing. Mariana Páleníková Dátum:

'kytnuté plnenie, ak sa finančná



Príloha č. 1 k výzve na predkladanie ponúk

Zákazka: „Kompletná rekonštrukcia kotolní pre ZŠ Bieloruská a ZŠ Biskupická v mestskej časti Bratislava - Podunajské

Biskupice“

Verejný obstarávate!:

IČO: 00641383

Mestská časť Bratislava - Podunajské Biskupice

Trojičné námestie 11, 825 26 Bratislava mestská časť Bratislava 
DIČ:2020943782

... NÁVRH PLNENIA KRITÉRIÍ ,
„Kompletná rekonštrukcia kotolní pre ZŠ Bieloruská a ZŠ Biskupická v mestskej časti Bratislava - Podunajské Biskupice“

identifikácia uchádzača:
Obchodné meno: Veolia Energia Slovesko, a.s.

Sídlo: Einsteinova 21

851 01 Bratislava
Štatutárny orgán: gen. riad. Ing. Peter Dobrý
IČO: 35702257 DIČ: 2020341092
ÍČDPH: SK7020000097

Platca DPH: áno/nie

Kontaktná osoba: Michal Hyža

Tel: .+421907741754

E-Mail michal.hyža^veolia.com

Navrhovaná zmluvná cena

časť č.: objekt
Predpokl. 
množstvo

JC bez DPH
sadzba DPH 

v %
JCsDPH

1. Rekonštrukcia kotolne Bieloruská - II. Etapa objekt 1 41750 20 50100,00

2. Rekonštrukcia kotolne Biskupická objekt 1 113958,33 20 136750,00

Navrhovaná zmluvná cena bola stanovená podľa zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF 
SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov. Navrhovaná zmluvná cena je cenou pevnou a nemennou a sú v nej zahrnuté všetky náklady súvisiace s riadnym 
zhotovením predmetu zákazky podľa tejto výzvy.

Ponuku spracoval: Michal Hyža

Miesto: Bratislava

Ing. Peter Dobr^génerálny riaditeľ 

na základe plnej moci

Podpis a páčiatifa
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REKAPITULÁCIA STAVBY
Kód:
Stavba: ZŠ Bieloruská - 2,etapa

JKSC:
Miesto:

Objednávateľ:

Zhotoviter: Veolia Energia Slovensko, a.s.

Projektant:

Spracovateľ: Michal H/ža

Poznámka:

KS:
Dátum: 27.5.2022

ICO:
IČ DPH:

IČO: 35702257
IČ DPH: SK7020000097

IČO:
IČ DPH:

IČO:
IČ DPH:

41 750,00Cena bez DPH

Sadzba dane Základ dane Výška dane
DPH základná 

znížená
20,00% 0,00 0,00
20,00% 41750,00 S 350,00

Cena s DPH v EUR 50100,001

Pro|ektani Spracovateľ
Michal Hyía

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: reciaika

Objednávateľ

Dátum a podpis: Peäatka

Zhotoviter
VeoSa Energia Slovensko, a.s,

Dátum a podpis:

Eiiiateinova 2 i 
iSilil Bratislava
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REKAPITULÁCIA OBJEKTOV STAVBY
Kód:

Stavba: ZŠ Bieloruská - 2.etapa

Miesto:

Objednávateľ:
Zhotoviteľ: Veolia Energia Slovensko, a.s.

Dátum:

Projektant:
Spracovateľ: Mictial Hyža

Kód Popis

Náklady t rozpočtov
0602022 ZŠ Bieloruská * 2.etapa

27.05.2022

Cena bez DPH [EURj Cena s DPH jEUR]

41 750,00

41 750.00

50 100,00

50100,00
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krycí list rozpočtu
Stavba:

ZŠ Bieloruská - 2. etáp a

JKSO: 
Miesto:

Objednávateľ:

Zhotoviteľ:
Veolia Energia Slovensko, a.s.

Projektant:

Spracovateľ:
Michal Hyža

Poznámka:

KS'
Dátum: 27.05.2022

IČO:
IČ DPH:

iČO: 35702257
IČ DPH: SK7020000097

ICO:
IČ DPH:

IČO:
IČ DPH:

41 750,00Cena bez DPH

DPH základná 
znížená

Základ dane 
0,00 

41 750,00

Sadzba dane
20,00%
20,00%

Výška dane
0,00 

8 350,00

Cena s DPH v EUR 50 100,00

Projektant Spracovateľ
Michal Hyža

Dátum a podpis:Pečiatka Dátum a podpis:

Objednávateľ

Dátum a podpis: Pečiatka

v»

:a

Zhotoviteľ
Veolia Energia Slovensko, a.s.

Dátum a podpis:

’insteinova 21 
j Júl Bratislava

OÉned»ctU«incHf
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REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:
ZŠ Bieloruská - 2.etapa

Miesto: Dátum: 27.05.2022

Objednávateľ:
Zhotoviteľ: Veolia Energia Slovensko, a.s.

Projektant:
Spracovateľ; Michal Hyža

Kód dielu - Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 41 750,00

HSV - Práce a dodávky HSV 950,00

PSV - Práce a dodávky PSV 35 444,00
DTZ - Demontážne práce 2 954,22

713 - Izolácie tepelné 4 501,80

722 - Zdravotechnika - vnútorný vodovod 1 130,75

732 - Ústredné kúrenie - strojovne 18 514,70

733 - Ústredné kúrenie - rozvodné potrubie 3 652,35

734 - Ústredné kú renie - armatúry 4 690,18

M - Práce a dodávky M 2 676,00

HZS - Hodinové zúčtovacie sadzby 2 680,00
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

2 K 7135000201 Demontáž tepelných izolácií súb. 1,000 400,000 400,000

3 K 732110813 Demontáž telesa rozdeľovača a zberača ks 2,000 250,000 500,000

4 K 7324208171 Demontáž čerpadiel súb. 1,000 20,000 20,000

5 K 7331108101 Demontáž potrubí súb. 1,000 310,000 310,000

6 K 7341008141 Demontáž armatúr súb. 1,000 250,000 250,000

75 K 7341116161 Montáž automatického doplňovania Fillcontrol Reflex súb. 1,000 180,000 180,000

7 K HZS0002121 Odvoz na skládku súb. 1,000 250,000 250,000

52 K HZS00021211 Lešenie súb. 1,000 150,000 150,000>

41 K 7321114051 Montáž rozdeľovača a zberača ks 2,000 590,000 1 180,0001

42 M 484650000500
Möza&OväC ä'IDSIäC rwučľ/v umuu, oi. 20/71 m 2,000 1 467,000 2 934,000!

43 M 484650039000
Pevný stojan PS modul 200, výška 200-800 mm pre 
rozdeľovače a zberače RS KOMBI, RACEN

ks 4,000 91,200 364,000 í 
j

45 K 732429111 Montáž čerpadla (do potrubia) obehového špirálového 
DN 32 súb. 1,000 45,000 45,000;

— 
49 M 426110006700

Čerpadlo obehové MAGNA3 32-100 F 220, PN 6/10, 
GRUNDFOS

ks 1,000 1263,000 1263,000
—
44 K 732429112 Montáž čerpadla (do potrubia) obehového špirálového 

DN40 súb. 2,000 48,000 96,000

48 M 426110006800
Čerpadlo obehové MAGNA3 40-150 F 250, PN 6/10, 
GRUNDFOS

ks 2,000 1 298,000 2 596,000

46 K 732429113 Montáž čerpadla (do potrubia) obehového špirálového 
□N 50 súb. 1,000 51,000 51,000

50 M 426110008000 Čerpadlo obehové MAGNA3 50-120 F 280, PN 6/10, 
GRUNDFOS

ks 1,000 1389,000 1 389,000

47 K 732429114 Montáž čerpadla (do potrubia) obehového špirálového 
DN 65

súb. 1,000 55,000 55,000

51 M 426110009500 Čerpadlo obehové MAGNA3 65-120 F N 340, PN 6/10, 
GRUNDFOS

ks 1,000 1 688,000 1 688,000

53 K HZSO00213 Kotviaci materiál (závesy, objímky) súb. 1,000 150,000 150,000

73 M 4227100012001 Doplňovacie zariadenie automatické Fillcontrol Plus, 
10bar/70°G, REFLEX

ks 1,000 982,900 982,900

74 K HZS000313AD Uvedenie do prevádzky Fillcontro) súb. 1,000 90,000 90,000

D 733 Ústredné kúrenie - i zvodné potrubie 3 652,350

54 K 733121115 Potrubie z rúrok hladkých bezšvových nízkotlakových 
priemer 38/2,6 m 35,000 7,200 252,000

55 K 733121116 Potrubie z rúrok hladkých bezšvových nízkotlakových 
priemer 44,5/2,6 m 37,000 16,300 603,100

. 56 K 733121119 Potrubie z rúrok hladkých bezšvových nízkotlakových 
priemer 60,3/2,9 m 35,000 11,670 408,450

57 K 733121124 Potrubie z rúrok hladkých bezšvových nízkotlakových 
priemer 76/5,0

m 35,000 17,680 618,800

58 K 733121132
Potrubie z rúrok hladkých bezšvových nízkotlakových 
priemer 133/4,5

m 30,000 59,000 1 770,000:

D 734 Ústredné kúrenie - armatúry 4 690,180
17 K 734121612 Spätná klapka kovová DN 25 súb. 1,000 7,420 7,420

18 K 734121613 Spätná klapka kovová DN 40 súb. 2,000 14,090 28,180

19 K 734121614 Spätná klapka kovová DN 50 súb. 1,000 20,440 20,440

‘ 20 K 734121616 Spätná klapka kovová DN 65 súb. 1,000 38,090 38,090
j 21 K 734173412 Prírubový spoj PN 1,6/1, 200st. C DN 25 súb. 2,000 14,137 28,274

22 K 734173413 Prírubový spoj PN 1,6/I, 200st. C DN 40 súb. 6,000 19,405 116,430

' 23 K 734173414 Prírubový spoj PN 1,6/1,200st, C DN 50 súb. 6,000 22,376 134,256

24 K 734173416 Prírubový spoj PN 1,6/1, 200st. C DN 65 súb. 6,000 24,990 149,940

25 K 734173418 Prírubový spoj PN 1,6/1, 200st. C DN 100 súb. 2,000 49,130 98,260

26 K 734173421 Prírubový spoj PN 1,6/1, 200st. C DN 125 súb. 2,000 65,804 131,608

27 K 734192010 Montáž medziprírubovej uzatváracej klapky DN 40 ks 4,000 15,500 62,000

28 M
I

422810002100
Medziprirubová klapka uzatváracia Wafer J9 disk 
liatina, DN 40, dl. 33 mm, liatina GJL 250, GJS 40015 
nildovaná, EPDM, FKM. IVAR

ks 4,000 25,512 102,048

! 29 K 734192015 Montáž medziprírubovej uzatváracej klapky DN 50 ks 8,000 16,700 133,600

:30 M 422820004500
Medziprirubová motýľová spätná klapka, DN 50, dl. 43 
mm, liatina GJL 250, GJS 40015, nerež oceľAISI316, 
EPDM, IVAR

ks 8.000 29,724 237,792
___  ..J

31 K 734192020 Montáž medziprírubovej uzatváracej klapky DN 65 ks 4,000 19,200 76,800

32 M 422810002300
Medziprirubová klapka uzatváracia Wafer J9 disk 
liatina, DN 65. dl. 46 mm, liatina GJL 250. GJS 40015 
niklovaná, EPDM, FKM, IVAR

ks 4,000 33,072
I .

132,288

33 K ^734192030 Montáž medziprírubovej uzatváracej klapky DN 100 ks 4,000 i 24,750 ____________99,000
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ROZPOČET

Stavba:
ZŠ Bieloruská - 2.etapa

Miesto:

Objednávateľ:
Zhotoviteľ: Veolia Energia Slovensko, a.s.

Dátum:

Projektant:
Spracovateľ:

27.05.2022

Michal Hyža

PÖ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 41 750,000

d HSV
1 K 27427131211

69 K 346244351S
70 K 346244351S1

Práce a dodávky HSV 950,000
300,000

Stavebné úpravy (zamurovanie otvorov po komíne, 
úprava montážnych otvorov) súb. 1,000 300,0001

Zhotovenie montážneho otvoru X 1,000 250,0001 250,000
Úprava montážneho otvoru x 1,000 400,000 j 400,000

D

O

PSV

DTZ

Práce a dodávky PSV

Demontážne práce

35 444,000

2 954,220
66 K 73132181111 Demontáž úpravne vody ks 1,000 255,220 255,220
68 K 7323908511 Rozrezanie úprav vody ks 1,000 25,000 25,000

63 K 7322138241
Demontáž ohrievača zásobníkového, rozrezanie 
demontovaného ohrievača objemu nad 6300 do 10000 
I

ks 2,000 350,000 700,000

64 K 732320821 Demontáž nádrže beztlakovej alebo tlakovej, odpojenie 
od rozvodov potrubia nádrže oblému do 100001 ks 2,000 350,000 700,000

65 K 732393821 Rozrezanie demontovanej nádrže objemu nad 5000 do 
100001 ks 4,000 206,000 824,000

71 K 7312028701
_ ___

Demontáž kotla Stantina (odstrojenie a rozreranie ks 1,000 250,000 250,000

72 K HZS0002121DTZ Odvoz na skládku demontovaných a rozrezaných 
zariadení súb. 1,000 200,000 200,000

D 713 Izolácie tepelné 4 501,800
8 K 713311212 Montáž izolácie tepelnej telies pásmi LSP , rohožami m2 70,000 16,500 1 155,000

9 M 2833200041001 Izolačný päs hr. 2cm m2 70,000: 14,100 987,000

10 K 713482123 Montáž trubíc z PE, hr. 15-20 mm.vnút.priemer 71-95 
mm m 250,000 5,400 1 350,000

11 M 283310006900 Izolačné PE trubica TUBOUT DG 76x30m (d 
potrubia x hr. izolácie), rozrazená, AZ FLEX m 51,000 6,100 311,100

12 M 283310006800
izolačná PE trubica TUBOUT DG 60x30 mm (d 
potrubia x hr. izolácie), rozrezaná, AZ FLEX______

m 51,000 4,300 219,300

13 M 283310008600 izolačná PE trubica TUBOUT DG 48x30 mm (d 
potrubia x hr. izolácie), rozrezaná, AZ FLEX________

m 51,000 3,400 173,400

14 M 283310006500 Izolačná PE trubica TUBOLITDG 42x30 mm (d 
potrubia x hr. izolácie), rozrezaná, AZ FLEX

m 102,000 3,000 306,000

96 K 7134921315 Montáž filcovej izolácie súb. 1,000 55,000 55,000
97 M 28319000030033 izolácia filc súb. 1,000 36,000 36,000

89 K 722130218 Potrubie z oceľ.rúr pozink.bezšvík.bežných-11 353.0, 
10 004.0 zvarov, bežných-11 343.00 DN 80 m 12,000 18,590 223,080

98 K 73311081011 Demontáž potrubia DN 80 súb. 1,000 100,000 100,000

90 K 722221045 Montáž guľového kohúta závitového priameho pre 
vodu G 3 ks 1,000 45,000 45,000

91 M 5511100262001 Ventil na vodu DN 80 PN16 ks 1,000 86,300 86,300
94 í K 7222210451 Montáž T-kusu ks 1,000 25,000 25,000
95 M 1977300158001 T-kus DN 80 ks 1,000 16,692 16,692
92 K 72222104511 Montáž kolena 3" ks 6,000 11,017 66,102
93 M |31617000640011 Koleno pozink 3' ks 6,000 12,828 76,968
15 K 722221220 Montáž termomanometra G 1/2,4 bar ks 16,000 6,500 104,000

16 ; M \388430002600
. . .L .J__________ _ .....

Termomanometer RF63 0-4 bar, pripojenie G 1/2“ 
zadné ks 16,000 12,288 196,608

99 K ’HZS0003145 Pomocný materiál - vodovod X 1,000 100,000 100,000

d 732 Ústredné kúrenie - strojovne 18 514,700
77 j K i73233131211 [Montáž expanznej nádoby 10001 s ventilom MK súb. J 2,000 530,000 1 060,000:
76 j M ■ Nádoba expanzná 1000L + ventil MK ks j 2,000 1 255,000 2 510,000-
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Medziprirubová klapka uzatváracia Wafer J9 disk
34 M 422810002500 liatina, DN 100, dl. 52 mm, liatina GJL 250, GJS 40015 

niklovaná, EPDM, FKM, IVAR
ks 4,000 49,272 197,088

35 K 734192035 Montáž medziprírubovej uzatváracej klapky DN 125 ks 2,000 125,300 250,600
Medziprirubová klapka uzatváracie Wafer J9 disk

36 M 422810002600 liatina, DN 125, dl. 56 mm, liatina GJL 250. GJS 40015 
niklovaná, EPDM, FKM, IVAR

ks 2,000 74,304 148,608

37 K 734213120 Montáž ventilu odvzdušňovacieho do G 1/2 ks 15,000 6,500 97,500
38 M 5512100096001 Ventil odvzdu&ňovac! automatický, 1Z2" ks 15,000 8,520 127,800

27 K 734296170 Montáž zmiešavacej armatúry trojcestnej DN 25 so 
servopohonom ks 1,000 135,000 135,000

28 M 551210037600
Ventil zmiešavací trojcestný 1", Kv 8, PN 10, mosadz, 
ESBE ks 1,000 50,100 50,100

29 M .551210040900 Servopohon ku zmiešavacím ventilom MIX a kotlovým 
zostavám IVAR, 230 V, krútiaci moment 5 Nm, ks 1,000 103,020 103,020

30 K 734296180 Montáž zmiešavacej armatúry trojcestnej DN 32 so 
servopohonom ks 2,000 135,000 270,000

31 M 551210037900 Ventil zmieSavael trojcestný 5/4", Kv 18, PN 10, 
mosadz, ESBE ks 2,000 56,820 113,640

32 M 551210040900 Servopohon ku zmiešavacím ventilom MIX a kotlovým 
zostavám IVAR, 230 V, krútiaci moment 5 Nm, ks 2,000 703,020

■ ■
206,040

33 K 734296210 Montáž zmiešavacej armatúry trojcestnej DN 50 so ks 1.000 138.000 138,000servopohonom i _____
34 M 551210038100 Ventil zmiešavací trojcestný 2". Kv 44, PN 10, mosadz, 

ESBE ks
■

1,000, 137,088 137,088

35 M 551210040900 Servopohon ku zmiešavacím ventilom MIX a kotlovým 
zostavám IVAR, 230 Vykrútiaci moment 5 Nm, ks 1,000 103,220 103,220

□O K 7342962101 Montáž zmiešavacej armatúry trojcestnej DN 60 so 
servopohonom ks 1,000 138,000 138,000

37 M 5512100381001 Ventil zmiešavací trojcestný 21/2", Kv 44, PN 10, 
mosadz, ESBE ks 1.000 283,200 283,200

38 M 551210040900 Servopohon ku zmiešavacím ventilom MIX a kotlovým 
zostavám IVAR, 230 V, krútiaci moment 5 Nm, ks 1,000 35,850 85,850

39 K 7344992121 Ostatné meracie armatúry, montáž návarka 1/2" ks 20,000 25,000
_ ..

500,000
40 M '3167700395001 Navarovade hrdlo 7/2’ ks 20,000 0,450 9,000

D__ M Práce a dodávky M 2 676,000
7B K 2101602711 Elektroinštalačné práce súb. 1,000 990,000 990,000
79 M 48412004010011 Vitotronic 200-H typ HK3B, VIESSMANN ks 1,000 894,600 894,600
80 M 4841200413001 Komunikačný modul LON ks 1,000 144,000 144,000
81 4841200413002

rniozny smmac lepioiy N c. z tv i U tu
ks 4,000 54,000 216,000

82 M 4841200413003 Ponorný snímač teploty NTC Wk Ohm dĺžka kábla 5,8 
m ks 1,000 58,000 58,000

83 M 4841200413004 Konektor č. 52 pre motor zmiešavača (Skusy) ks 2,000 9,600 19,200

,84 M 4841200413005 Konektor č. 20 pre čerpadlo (Skusy) ks 2,000 9,600 19,200
85 M 4841200413006 Ponorné púzdm R1/2 x 100 ks 1,000 25,000 25,000
86 M 4841200413007 Detektor CH4 ks 1,000 310,000 310,000

D HZS Hodinové zúčtovacie sadzby 2 680,000
59 K HZS000125 Revízie a správy X 1,000 750,000 750,000
87 K HZS000126 Technická kontrola x 3,000 160,000 480,000
60 K HZS0002131 Spotrebný materiál (kyslík, plyn, elektródy, kotúče) X 1,000 800,000 800,000
61 K HZS000313 Pomocný materiál x 1,000 150,000 150,000
80 K HZS000315 Projektová dokumentácia súb. 1,000 500,000 500,000
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REKAPITULÁCIA STAVBY
Kód: 0572022
Stavba; ZŠ Biskupická

JKSO: KS:
Miesto: Dátum: 27.5.2022

Objednávateľ: IČO:
IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: 35702257
Veolia Energia Slovensko, a.s. IČ DPH: SK7O2O0O0097

Proje ktant: IČO:
IČ DPH:

Spracovateľ: IČO:
Michal Hyža IČ DPH:

Poznámka:

Cena bez DPH 113 958,33

Sadzba dane Základ dane Výška dane
DPH základná 20,00% 0,00 0,00

znižená 20,00% 113 958,33 22 791,67

Cena s DPH V EUR 136 750,00

Projektant Spracovate?
Michal Hyža

Dátum a podpis:Pečiatka

4? .6.7A??
Dátum a ppdpisj_

Objednávateľ Zhotoviteľ
Veolia Energia Slovensko, a.s.

T,r _w r ®

P Múmteinova 21
< a ^1Ü1 Bratislava

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis:
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REKAPITULÁCIA OBJEKTOV STAVBY
Kód: 0672022

Stavba: ZŠ Biskupická

Miesto: Dátum:

Objednávateľ: Projektant:
Zhotoviteľ: Veolia Energia Slovensko, a.s. Spracovateľ:

Kód Popis

27.05.2022

Michal Hyža

Cena bei DPH [EUR] Cena s DPH [EUR]

Náklady z rozpočtov

067KOT Kotolňa

113 958,33 136 750,00

113 958,33 136 750,00
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krycí list rozpočtu
Stavba:

ZŠ Biskupická
Objekt:

Kotolňa

JKSO:
Miesto:

Objednávateľ:

Zhotoviteľ:
Veolia Energia Slovensko, a.s.

Projektant:

Spracovateľ:
Michal Hyža

Poznámka:

KS'
Dátum: 27.05.2022

IČO:
IČ DPH:

IČO: 35702257
IČ DPH: SK702O000097

IČO:
IČ DPH:

IČO:
IČ DPH:

Cena bez DPH 113 958,33

DPH základná 
znížená

Cena s DPH

Základ dane 
0,00 

113 958,33

Sadzba dane
20,00%
20,00%

Výška dane
0,00

22 791,67

v EUR 136 750,00

projektant Spracovateľ
Michal Hyža

Dátum a podpis:Pečiatka Dátum a podpis:
4

.tka

Objednávateľ Zhotoviteľ
Veolia Energia Slovensko, a.s.

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: tka
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REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:
ZŠ Biskupická

Obiekt:
Kotolňa

Miesto: Dátum: 27.05.2022

Objednávateľ:
Zhotoviteľ: Veolia Energia Slovensko, a.s.

Projektant:
Spracovateľ: Michal Hyža

Kód dielu - Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 113 958,33

HSV - Práce a dodávky HSV 1 510,00

9 - Ostatné konštrukcie a práce-búranie 290,00

PSV - Práce a dodávky PSV 93 215,65

713 - Izolácie tepelné 5 400,59

722 - Zdravotechnika - vnútorný vodovod 930,07

723 - Zdravotechnika - vnútorný plynovod 1 100,00

731 - Ústredné kúrenie - kotolne 44 458,03

732 - Ústredné kúrenie - strojovne 32 287,11

733 - Ústredné kúrenie - rozvodné potrubie 4618,25

734 - Ústredné kúrenie - armatúry 4 071,59

784-Maľby 350,00

M - Práce a dodávky M 12 106,68

33-M - Montáže dopravných zariadení, skladových zariadení a váh 1 000,00

36-M - Montáž prevádzkových, meracích a regulačných zariadení 7 229,49

HZS - Hodinové zúčtovacie sadzby 7 126,00
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ROZPOČET

Stavba:
ZŠ Biskupická

Objekt:
Kotolňa

Miesto:

Objednávateľ:
Dátum: 27.05.2022

Projektant:
Spracovateľ: Michal HyžaZhotoviteľ: Veolia Energia Slovensko, a.s.

PČ

Ná

i

Typ

klát

D
K

Kód

i y z rozpočtu

HSV .
274271312

Popis

Práce a dodávky HSV__
Stavebné úpravy (zamurovanie otvorov po komíne)

MJ

súb.

Množstvo

1,000

J.cena [EUR]

320,000

Cena celkom [EUR]

113 958,328

1 510,000
320,000

2 K 27427131211 üroone staveone úpravy - znotovenie pooesiy poa 
knťni_____ ______ . súb. 2,000 450,000 900,000

D 9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 290,000
3 K 944943251 Denný prenájom pracovného resp. ochranného lešenia súb. 1,000 140,000 140,000

4 K 9449450131 Montáž lešenia m 1,000 75,000 75,000
5 K 9449450132 Demontáž lešenia m 1,000 75,000 75,000

D

□

PSV

713

Práce a dodávky PSV

Izolácie tepelné

93 215,646

5 400,586
6 K 713311212 Montáž izolácie tepelnej telies pásmi LSP m2 94,000 17,500 1 645,000
7 M 283320004100 Izolačný pás hr. 2cm m2 94,000 4,000 376,000

8 K 713482123 Montáž trubíc z PE, hM5-20 mm.vnútpriemer 71-95 
mm m 318,627 5,400 1 720,586

9 M 283310006900 Izolačná PE trubica TUBOUT DG 76x30 trim (d 
potrubia x hr. izolácie), rozrezaná, AZ FLEX 
izolačná PE trubica TUBOUT DG 60x30 mm (d 
potrubia x hr. izolácie), rozrezaná, AZ FLEX

m 65,000 3,500 227,500

10 M 283310006800 m 65,000 3,700 240,500

11 M 283310006600 Izolačná PE trubica TUBOLÍT DG 48x30 mm (d 
potrubia x hr. izolácie), rozrezaná, AZ FLEX m 65,000 5,200 338,000

12 M 283310006500 Izolačná PE trubica TUBOLIT DG 42x30 mm (d 
potrubia x hr. izolácie), rozrezaná, AZFLEX m 130,000 0,950 123,500

13 K 713492131 Montáž filcovej izolácie súb. 1,000 49,500 49,500
14 M 28319000030033 Izolácia Hlc súb. 1,000 5,000 5,000
15 K 7135000201 Demontáž tepelných izolácii súb. 1,000 675,000 675,000

D 722 Zdravotechnika - vnútorný vodovod 030,072
10 K 722221045 Montáž guľového kohúta závitového priameho pre vodu 

G3 ks 1,000 40,500 40,500

17 M 551110026200 Ventil na vodu DN 80 PN 16 ks 1,000 86,304 86,304
18 K 7222210451 Montáž T-kusu ks 1,000 22,500 22,500
19 M 1977300158001 T-kus DN80 ks 1,000 16,692 16,692
20 K 72222104511 Montáž t-kusu ks 1,000 22,500 22,500
21 K 72222104511.1 Montáž kolena 3" ks 6,000 9,900 59,400
22 M 31617000640011 Koteno pozink 3" ks 6,000 12,828 76,968
23 K 722221220 Montáž termomanometra G 1/2, 4 bar ks 16,000 5,850 93,600

24 M 388430002600 Termomanometer RF63 0-4 bar, pripojenie G 1/2" 
zadné Lľ.. 16,000 12,288 196,608

25 K HZS0003145 Pomocný materiál - vodovod X 1,000 180,000 180,000
26 K 733110810 Demontáž potrubia DN 80 súb. 1,000 135,000 135,000

D 723 Zdravotechnika - vnútorný plynovod 1 100,000
\ 27 K 723120809 Demontáž potrubia zvarovaného z oceľových rúrok 

závitových nad 50 do DN 80 súb. 1,000
I ..........

500,000! 500,000

28 K 723120809DTZ Demontážne práce v časti kotolňa - demontáž starých 
Rrípojpk ............... _ ..... ks 2,000

í . . -
50,000: 100,000

29 K '7232191031 Úprava plynu - montáž prípojok s odasedentm reg.tlaku 
plynu D+M________ ____ _ ____ ks 2,000 250,000 j 500,000

D 731 Ústredné kúrenie - kotolne
30 K 731109801 Demontáž kotla Slatina
31 K 731109811 Demontáž kotla, príplatok

44 458,034
kS ; 3,000 300,000 900,000
ks , 1,000 __  90,000 90,000
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

32

33

K

M

..........
731161030

4841200153001

Montáž plynového kotla stacionárneho kondenzačného
401-650kW__________ __ _ ________
Kotol Vitocrossal C!B 317kW Unit

ks

ks

2,000

2,000

2 200,000

15 635,000

4 400,000

31 270,000
34 M 48412001530014 Doregulačná rada plynu FRS Rp 1 1/2“ ks 2,000 422,352 844,704
35 K 731251006112 Napojenie kotlov na stávajúce potrubie súb. 1,000 2100,000 2 100,000
36 M D Materiál (rúry, kolená, príruby a p.) súb. 1,000 980,000 980,000

37 K 731292812 Demontáž horáka na kvapalné a plynné palivá s 
výkonom ks 3,000 150,000 450,000

38 K 731321811 Demontáž úpravne vody ks 1,000 600,000 600,000

39 K 732213815 Demontáž ohrievača zásobníkového, rozrezanie 
demontovaného ohrievača objemu 15001 ks 3,000 600,000 1 800,000

40 K 7323908511 Rozrezanie úpravne vody ks 1,000 25,000 25,000

41 K 732393816 Rozrezanie demontovanej nádrže objemu nad 1000 do 
2000 I ks 3,000 2 K),000 750,000

42 K SKL Odvoz na skládku demotovaných a rozrezaných 
zariadení súb. 1,000 248,330 248,330

D 732 Ústredné kúrenie - strojovne 32 287,112
43 i M 4363100001001 Neutralizačné zariadenie GENO-Neutra V N-210 ks 1,000 636,000 636,000
44 M 4363100000501 Predĺženie venturiho rúry ks 2,000 105,000 210,000

45 M 4363100001521 Hydraulické systémové prepojenie DN 65/100 vrátane 
motorických klapiek ks 1,000 2211,000 2 211,000

46 M
L...

5982200142001
Spalinová kaskáda CIB 200/300 mm vrátane 
motorických spalinových klapiek, vr. matiäiu na 
vyviožkovanie komína

ks 1,000 3 183,000 3 183,000

47 M 5982200141001 Montáž komína súb. 1,000 1 200,000 1 200,000
48 K 732110613 Demontáž telesa rozdeľovača a zberača ks 2,000 100,000 200,000;
49 K 7321114051 Montáž rozdeľovača a zberača ks 2,000 400,000 800,000.

50 i M 484650000500 Rozdeľovač a zberač RACEN DN250, dl. 3,5m, 7 
hrdiel ks 2.000 1 638.000 3 276,000

51 M 484650039000 Pevný stojan PS modul 200, výška 200-800 mm pre 
rozdeľovače a zberače RS KOMBI, RACEN ks 4,000 91,200 364,800-

52 K 7322109231 Montáž ohrievača vody, montáž veka a vykurovacej 
vložky obsahu do 1000-2500 I ks 1,000 240,000 240,000

53 M 4843800079001 Ohrievač zásobníkový objem 9501 ks 1,000 2 760,000 2 760,000
54 K 73231111411 Úprava vody Aquaset 1000N ks 1,000 778,200 778,200.
55 M 436390002700 Regeneračná soľ pre zmekčovače, 25kg ks 3,000 21,000 63,000
56 M 48412001530011 Separator kalov Reflex Exdirt ks 1,000 1 520,000 1 520,000

57 j M 4841200232001 Vitotronic 300-K MW1B pre CIB ks 1,000 2 538,000 2 538,000
58 M

M

4846300018001 Nádoba expanzná H80 strieborná ks 2,000 150,000 300,000
59 48463001110011 Ventil s klobúčikom R1 ks 2,000 90,000 180,000
60 M 4848100062001 Pripojovacia sada na plyn CIB 317kW sada 2,000 38,160 76,320
61 M 4848100063001 Plynový filter Rp 11/2 sada 2,000 120,000 240,000
62 M 48481000630031 Poistný ventil 3bar 200-317kW ks 2,000 117,936 235,872
63 K 73233131211 Montáž expanznej nádoby 10001 s ventilom MK súb. 2,000 64,560 129,120
64 M

4ö4ö2UUu^U0t:
UM. . .. . Nádoba expanzná 1000L + ventil MK ks 2,000 540,000 1 080,000

65 K 7324208171 Demontáž čerpadiel súb. 1,000 100,000 100,000

66 K 732429111 Montáž čerpadla (do potrubia) obehového špirálového 
DN32 súb. 1,000 40,000 40,000

67 M 426110006700 Čerpadlo obehové MAGNA3 32-100 F 220, PN 6/10, 
GRUNDFOS ks 1,000 1 265,000 1 265,000

68 K 732429112 Montáž čerpadla (do potrubia) obehového špirálového 
DN 40 súb. 2,000 45,000 90,000

69 M 426110006800 Čerpadlo obehové MAGNA3 40-150 F 250, PN 6/10, 
GRUNDFOS ks

J
2,000 1 298,000 2 596,000

70 K 732429113 Montáž čerpadla (do potrubia) obehového špirálového 
DN 50 súb. 1,000 48,000 48,000

71 M 426110008000 Čerpadlo obehové MAGNA3 50-120 F 280, PN 6/10, 
GRUNDFOS 1,000 1 389,200 1 389,200

72 K 732429114 Montáž čerpadla (do potrubia) obehového špirálového 
DN 65 súb. 1,000 52,000 52,000

73 M 426110009500
Čerpadlo obehové MAGNA3 65-120 F N 340, PN 6/10, 
GRUNDFOS ks 1,000 1 689,300 1 689,300

74 K 732429111 UPS Montáž čerpadla UPS 25/60N súb. 1,000 45,000 45,000
75 M 4261500010001 Čerpadlo cirkulačné UPS 25-60N ks 1,000 489,600 489,600
76 K 732429117 Montáž čerpadla DN32 ALPHA 11-32/60 súb. 1,000 40,000 40,000
77 M 426110006100 Čerpadlo ALPHA 1 L 32-60 ks 1,000 489,600 489,600
78 K 7341008141 Demontáž armatúr súb. 1,000 450,000 450,000
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PC Typ Kád Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR] ,

"tš- K 7341116161 Montáž automatického doplňovania Fillcontro! Reflex súb. 1,000 180,000 180,000'

80 M 4227100012001 Doplňovacie zariadenie automatické Fillcontrol Plus. 
10 bar/70‘C, REFLEX ks 1,000 982,100 982,100:

81 K HZS000313AD Uvedenie do prevádzky Fiilcontrol súb. 1,000 120,000 120,000

D 733 Ústredné kúrenie - rozvodné potrubie 4 618,250...
82 K 7331108101.1 Demontáž potrubia z oceľových rúrok závitových nad 

50 do DN 80, súb. 1,000 351,000 351,000

83 K 733121115 Potrubie z rúrok hladkých bezšvových nízkotlakových 
priemer 38/2,6 m 35,000 7,200 252,000

84 K 733121116 Potrubie z rúrok hladkých bezšvových nízkotlakových 
priemer 44,5/2,6 m 37,000 45,000 1 665,000

85 K 733121119 Potrubie z rúrok hladkých bezšvových nízkotlakových 
priemer 60,3/2,9 m 35,000 11,670 408,450

86

87

K 
ľ

733121124
______  _______
733121132

Potrubie z rúrok hladkých bezšvových nízkotlakových 
priemer 76/5,0 ______
Potrubie z rúrok hladkých bezšvových nízkotlakových 
priemer 133/4,5

m

m

35,000

30,000

17,680

44,100

618,800

1 323,000

D 734 Ústredné kúrenie - armatúry 4 071,592
88 K 734121612 Spätná klapka kovová DN 25 súb. 1,000 7,420 7,420
89j.. . K 734121613 Spätná klapka kovová DN 40 súb. 2,000 14,090 28,180
90 K 734121614 Spätná klapka kovová DN 50 súb. 1,000 20,440 20,440
91 K 734121616 Spätná klapka kovová DN 65 súb. 1,000 38,090 38,090
92 K 734173412 Prírubový spoj PN 1, 6/I, 200st. C DN 25 súb. 2,000 12,720 25,440
93 K 734173413 Prírubový spoj PN 1,6/1,200st. C DN 40 súb. 6,000 17,460 104,760
94 K 734173414 Prírubový spoj PN 1, 6/I, 200st. C DN 50 súb. 6,000 20,130 120,780
95 K 734173416 Prírubový spoj PN 1, 6/I, 200st. C DN 65 súb. 6,000 22,490 134,940-
96 K 734173418 Prírubový spoj PN 1,6/1,200st. C DN 100 súb. 2,000 44,190 88,380
97 K 734173421 Prírubový spoj PN 1, 6/1, 200st. C DN 125 súb. 2,000 59,220 118,440^

98 K 734192010 Montáž medziprírubovej uzatváracej klapky DN 40 ks 4,000 13,950 55,800-

99 M 422810002100
Medziprirubová klapka uzatváracia Wafer J9 disk 
liatina, DN 40, dl. 33m, liatina GJL 250, GJS 40015 
niklovaná, EPDM, FKM, iVAR

ks 4,000 25,512 102,048

100 K 734192015 Montáž medziprírubovej uzatváracej klapky DN 50 ks 8,000 15,030 120,240

101 M 422820004500
Medziprírubová motýľová spätná klapka, DN 50, dl. 43 
mm, liatina GJL 250, GJS 40015, neraz ocefAISI 316, 
EPDM, IVAR

ks 8,000 0,924 7,392

102 K 734192020 Montáž medziprírubovej uzatváracej klapky DN 65 ks 4,000 17,280 69,120

103 M 422810002300
Medziprírubová klapka uzatváracia Wafer J9 disk 
liatina, DN 65, dl. 46 mm, liatina GJL 250, GJS 40015 

, niklovaná, EPDM, FKM, IVAR
ks 4,000 33,072 132,288

104 K 734192030 Montáž medziprírubovej uzatváracej klapky DN 100 ks 4,000 21,500 86,000

105 M 422810002500
Medziprírubová klapka uzatváracia Wafer J9 disk 
liatina, DN 100, dl. 52 mm, liatina GJL 250, GJS 40015 
niklovaná, EPDM, FKM, IVAR

ks 4,000 49,272 197,088

106 K j734192035 Montáž medziprírubovej uzatváracej klapky DN 125 ks 2,000 110,000 220,000

107 M 422810002600
Medziprírubová klapka uzatváracia Wafer J9 disk 
liatina, DN 125, dl. 56 mm, liatina GJL 250, GJS 40015 
niklovaná, EPDM, FKM, IVAR

ks 2,000 74,304 148,608

108 K 734213120 Montáž ventilu odvzdušňovaného do G1/2 ks 15,000 5,850 87,750
■109

110 
t

M 5512100096001 Ventil odvzdušňovaní automatický, 1/2" ks 15,000 8,520 127,800

K 734296170 Montáž zmiešavacej armatúry trojcestnej DN 25 so 
servopohonom ks 1,000 115,000 115,000

111 M 551210037600 Ventil zmiešavací trojcestný 1“, Kv 8, PN 10, mosadz, 
ESBE ks 1,000 50,100 50,100

112 M 551210040900 Servopobon ku zmiešavacím ventilom MIX a kotlovým 
zostavám IVAR, 230 V, krútiaci moment 5 Nm, ks tooo 103,020 103,020

113 K 734296180 Montáž zmiešavacej armatúry trojcestnej DN 32 so 
servopohonom ks 2,000 120,000 240,000

114 M 551210037900 Ventil zmiešavací trojcestný 5/4", Kv 18, PN 10, 
mosadz, ESBE ks 2,000 56,820 113,640

115 M 551210040900
Servopobon ku zmiešavacím ventilom MIX a kotlovým 
zostavám IVAR, 230 V, krútiaci moment 5 Nm,

ks 2,000 85,850 171,700

116 K 734296210 Montáž zmiešavacej armatúry trojcestnej DN 50 so 
servopohonom ks 1,000 118,000 118,000

117 M 551210038100 Ventil zmiešavací trojcestný 2", Kv44, PN 10, mosadz, 
ESBE ks 1,000 137,088 137,088

■118 M 1551210040900 Servopobon ku zmiešavacím ventilom MIX a kotlovým 
zostavám IVAR, 230 V, krútiaci moment 5 Nm. ks 1,000 103,020 j 103,020
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

119 K 7342962101 Montáž zmiešavacej armatúry trojcestnej DN 60 so 
servopohonom ks 1,000 122,000 122,000

120 M 5Ô121O03B10O1
Ventilzmieéavací trojcestný 21/2", Kv44, PN 10, 
mosadz, ESBE

ks 1.000 283,200 283,200

121 M 551210040900 Servopobon ku zmiešavacím ventilom MIX a kotlovým 
zostavám IVAR, 230 V, krútiaci moment 5 Nm, ks 1.000 103,020 103,020

122 K 7344992121 Ostatné meracie armatúry, montáž návarka 1/2" ks 20,000 18,000 360,000
123 M 3161100395001 Navarovacie hrdlo 1/2“ ks 20,000 0,540 10.800

D 784 Maľby 350,000
124 ? 784453931 Oprava maľby z maliarskych zmesí Primalex po 

demontážnych prácach súb. 1,000 350,000 350,000

D M Práce a dodávky M 12 106,682
125 K 2101602711 Elektroinštalačné práce súb. 1,000 2156,000 2 156,000

126 M 48412004010011 Vitotronic 20O-H typ HK3B, VIESSMANN ks 1,000 894,000 894,000

M \4841200413001 Komunikačný modul LON ks 1,000 144,000 144,000

128 M 4841200413002
Kniozny smm&c lepiüty z 7=?ôw?v ru 7 u

ks 4,000 45,000 180,000

129 M 48412004130021 Spojovací kábel LON pre výmenu dát medzi 
reguláciami

ks 2,000 30,000 60,000

130 M 489'12UU413W2I 
ty Koncový odpor ks 1,000 6,440 6,440

131 M 4841200413003
Ponorný snímač teploty NTC i Ôk Ohm dĺžka kábla 5,8 
m

ks 7,000 54,000 378,000

132 M \4841200413004 Konektor pre čerpadlo vykurovacieho okruhu ks 3,000 9,792 29,376

133 M ‘4841200413005 Konektor pre motor zmiešavača ks 3,000 9,792 29,376

D 33-M Montáže dopravných zariadení, skladových zariadení a váh 1 000,000
134 K 33004022711 Transport kotlov na základ ks 2,000 500,000 1 000,000

D 36-M Montáž prevádzkových, meracích a regulačných zariadení 7 229,490
135 K 36041007611 Riadiaci systém ks 1,000 3 813,660 3 813,660

136 K 36041007612 Elektromontáž kotolne ks 1,000 1 315,000 1 315,000

137 K 36041007613 Minimálne dopravné náklady ks 1,000 24,000 24,000
138 K 36041007614 Servisná prehliadka - údržba ks 1,000 145,000 145,000
139 K 36041007615 Vitocom 300 (LAN 3) bez modulu ks 1,000 827,100 827,100

140 K 36041007616 Komunikačný modul LON ks 2,000 231,190 462,380
141 K 36041007617 Rozširovací modul EM 301 ks 1,000 48,350 48,350
142 K 36041007618 Servisná prehliadka - údržba ks 1,000 240,000 240,000

143 K 36041007619 Minimálne dopravné náklady ks 2,000 24,000 48,000
144 K 36041007620 Prihlasovací poplatok Vitodata 300 ks 1,000 85,000 85,000

145 K 36041007621 Ročný užívateľský poplatok Vitodata 300 ks 1,000 221,000 221,000

D HZS Hodinové zúčtovacie sadzby 7 126,000
146 K HZS0001111 Uvedenie do prevádzky Vitocrossal 100 s horákom 

Matrix a obhliadka pred UDP ks 2,000 300,000 600,000

147
, .................. _

K HZS0001121 Uvedenie do prevádzky Vitotronic 300 bez rozširujúcich 
sád (cena ie za 2,2 hod.) X 1,000 96,000 96,000

148 K HZS000125 Revízie a správy - tlak x 1,000 850,000 850,000
149 K HZS0001251 Revízie a tlakové skúšky - plyn x 1,000 380,000 380,000
150L K HZS000126 Technická kontrola x 3,000 160,000 480,000
151 K HZS0002111 Revízia komína súb. 1,000 150,000 150,000
152 K HZS0002131 Spotrebný materiál (kyslík, plyn, elektródy, kotúče) X 1,000 400,000 400,000
153 K HZS00D2132 Závesy Hilti súb. 1,000 350,000 350,000
154' K HZS0002141 Meranie emisií ks 2,000 250,000 500,000

155 K HZS000313 Pomocný materiál X 1,000 250,000 250,000

157 K HZS0D0315 Projektová dokumentácia skutočného vyhotovenia súb. 1,000 2 200,000 2 200,000

158 K HZS000318 Úradná skúška súb. 6,000 145,000 870,000

Strana 6 z 6



PLNÁ MOC

Spoločnosť Veolia Energia Slovensko, a. s., so sídlom 
Einsteinova 21,851 01 Bratislava - mestská časť 
Petržalka, Slovensko, IČO: 35 702 257, zapísaná 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 
oddiel: Sa, vložka číslo 1188/B [ďalej len 
„Spoločnosť"),

POWER OF ATTORNEY

The company Veolia Energy Slovensko, a, s,, with its 
registered seat at Einsteinova 21, 851 01 Bratislava - 
mestská časť Petržalka, Slovak Republic, BIN: 35 702 
257, registered in the Commercial Register of the 
District Court Bratislava 1, Section: Sa, Insert No. 
1188/B (hereinafter referred to as the „Company"),

týmto splnomocňuje

pána Ing. Petra Dobrého, dátum narodenia: 
05.10.1977, rodné číslo: 771005/7146, trvalo bytom 
P. Jilemnického 1955/32, 960 01 Zvolen,

aby samostatne zastupoval Spoločnosť v 
nasledujúcom rozsahu:

A, Zmluvné a obchodné záležitosti

1. Zabezpečovať, každodenné riadenie Spoločnosti 
v obchodných veciach, rokovať za Spóločnóšť 
s obchodnými partnermi v obchodných 
záležitostiach, vydávať vyhlásenia, vyjadrenia 
a stanoviska v rozsahu podnikateľskej činností 
Spoločnosti,

2. Podpisovať objednávky, ktorých hodnota 
nepresahuje výšku 350.000,- EUR bez DPH (ak ide 
o plnenie s trvaním presahujúcim 1 rok, 
Stanovený limit predstavuje súčet všetkých 
finančných plnení za 1 rok).

3. Uzatvárať, rozväzovať a meniť zmluvy (vrátane 
dohôd o urovnaní a dohôd o splátkovom 
kalendári), ktorých hodnota nepresahuje výšku 
350.000,- EUR bez DPH (ak Ide o plnenie s 
trvaním presahujúcim 1 rok, stanovený limit 
predstavuje súčet všetkých finančných plnení za 
1 rok).

4. Uzatvárať, rozväzovať a meniť akékoľvek zmluvy, 
ktorých predmet nemožno oceniť peniazmi.

S. Vykonať akékoľvek úkony bez akéhokoľvek 
finančného limitu (s výnimkou Uzatvárania zmlúv, 
kde sa uplatňuje finančné obmedzenie stanovené 
nižšie) v súvislosti s účasťou Spoločnosti na 
verejnom obstarávaní podlá zákona č. 343/2015 
Z z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (a obdobných zákonov, ktoré nahradia 
tento zákon), a to najmä, ale nie výlučne:

- podpisovať a predkladať ponuky za Spoločnosť,

- vykonávať, podpisovať a predkladať akúkoľvek 
dokumentáciu súvisiacu s účasťou Spoločnosti 
na verejnom obstarávaní,

hereby grants this power of attorney to

Mr. Ing. Peter Dobrý, date of birth 05.10.1977, birth 
identification number: 771005/7146, residing at P 
Jilemnického 1955/32, 960 01 Zvolen,

to individually represent the Company in the 
following extent:

A. Contractual and commercial matters

1. Ensuring everyday business management of the 
Company, negotiating on behalf of the Company 
with business partners in business matters, 
issuing statements and opinions within the scope 
of Company's business scope,.

2. Signing orders which have a maximum value of 
up to € 350.000,- extl. VAT (in case of á 
performance period extending over 1 year, the 
limit represents the total sum of all payments 
during 1 year).

3. Concluding, terminating and amending contracts 
(including settlement agreements and 
rescheduling agreements) which have a 
maximum value of € 350.000 excl. VAT (in case of 
ä performance period extending over 1 year, the 
limit represents the total sum of all payments, 
during 1 year).

4, Concluding, terminating and amending any 
contracts which subject matter cannot be 
quantified in monetary terms.

5. Executing any acts without any financial 
limitation (except of concluding contracts where 
the financial limit Stated below shall apply) in 
relation to participation of the Company in public 
tenders on the basis of the Act No. 343/2015 
Coll, on public tenders, as amended (and other 
similar acts that may replace this act), mainly, 
but not exclusively, to

to sign and present bids on behalf of the 
Company,

- to execute, sfgn and present any 
documentation related to the Company's 
participation in public tenders,

1



- rokovať, uzatvárať a podpisovať akúkoľvek 
zmluvnú dokumentáciu súvisiacu sverejným 
obstarávaním a pod., pricofti hodnota plnenia 
nesmie presiahnuť výšku 350.000,- EUR bez 
DPH (ak ide ó plnenie s trvaním presahujúcim i 
rok, stanovený limít predstavuje súčet všetkých 
finančných plnení za 1 rok).

vykonávať za Spoločnosť všetky právne úkony 
v rámci revízneho postupu podanie Žiadosti 
o. nápravu, podľa ust. § 154 a naši, zákona c. 
343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (a obdobných zákonov, 
ktoré nahradia tento zákon).

S. Vykonať akékolVek úkony; ktorých hodnota 
nepresahuje výšku 350.000,-EUR bez DPH (ak ide 
ô plnenie s trvaním presahujúcim 1 rok, 
stanovený limit predstavuje súčet všetkých 
finančných plnení zá 1 rok) v súvislosti, s účasťou 
Spoločností na akejkoľvek obchodnej verejnej 
súťaži á inej súťaží a ten.dre (okrem obstarávania 
podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (a 
obdobných zákonov, ktoré nahradia tento 
zákon), a to najmä, ale nie výlučne:

- podpisovať a predkladať ponuky za Spoločnosť, 

vykonávať, podpisovať a predkladať akúkoľvek 
dokumentáciu súvisiacu s účasťou Spoločnosti, 

rokovať, uzatvárať a podpisovať akúkoľvek 
zmluvnú dokumentáciu súvisiacu so súťažou a 
pod.

7, Zastupovať Spoločnosť pred akoukoľvek entitou 
(organizáciou, združením, zväzom, asociáciou 
á pod.), ktorého je Spoločnosť členom a vykonať 
akékoľvek úkony voči tejto entite (š výnimkou 
úkonov s hodnotou prevyšujúcou finančný limit 
uvedený v odsekoch 2 a 3 vyššie) alebo do vnútra 
tejto, entity (napr. hlasovanie v kolektívnych 
orgánoch tejto entity a pod.).

B. Zastupovanie (bez akéhokoľvek finančného 
limitu)

1. Uplatňovať a vymáhať akékoľvek dlžné sumy bez 
finančného limitu ód orgánov verejnej správy, 
právnických a fyzických osôb, vrátane 
potvrdzovania splnenia záväzkov alebo vzdania 
sa akéhokoľvek práva alebo nároku.

2. Zastupovať Spoločnosť v súdnych, 
rozhodcovských, exekučných, správnych, 
daňových a iných konaniach a v týchto konaniach 
vykonať, ako straňa/účastník, vedľajší účastník, 
zúčastnená osoba, či vakomkoľvek inôm 
procesnom postavení, v mene Spoločnosti všetky 

- to negotiate, conclude and sign any contractual 
documentation related tt> public tenders änd 
other, while the value must nót exceed a 
maximum value of € 350.000 excl. VAT (in case 
of a performance period extending over 1 year, 
the limit represents the total sum of all 
payments during 1 year),

■ to execute on behalf of the Company all legal 
acts within the framework of revision 
procedure - file a Request for Reparation 
according to the Provision of Par. 164 et seq. 
Act No. 343/2015 Coll, on public tenders, as 
amended (and other similar acts that may 
replace this act).

6. Executing any acts with financial limitation up to 
€ 350.000,^- excl. VAT (in case of a performance 
period extending over 1 ybar, the limit 
represents the total sum of all payments during 1 
year) in relation to participation of the Company 
in ähy public business competition and other 
competition and tender (other than public 
tenders based on the Act No. 343/2015 Coll, on 
public tenders, as amended (and other similar 
acts that may replace this act), mainly, but not 
exclusively, to:

- to sign and present bids of the Company,

- to execute, sign and present any 
documentation related to the Company's 
participation, 

to negotiate, conclude and sign any contractual 
documentation related to public tenders and 
other.

7. Representing the Company before any entity 
(organization, association, group, alliance, union, 
etc.) of which the Company is a member and 
executing any acts towards this entity (with the 
exception for acts above the financial limitation 
specified in par. 2 and 3 above) and within this 
entity (for ex. voting at the collective bodies of 
the entity, etc.).

B. Representation (without any financial 
limitation)

1. Claiming and recovering any due amounts 
without financial limitation from public 
authorities, legal entities and natural persons 
and give them any confirmations of fulfilment of 
obligations or waiving any right or claim,

2. Re presenting the Company in court, arbitration, 
enforcement, administrative, tax and other legal 
proceedings and within these proceedings take 
any legal acts as a party, intervener, involved 
party or in other procedural position, namely to 
accept any documents, to file petitions or 



právne úkony,, najmä prijímať akékoľvek 
dokumenty, podávať akékoľvek návrhy alebo 
žiadosti, vrátane návrhu na vydanie predbežného 
opatrenia, uzavierať zmiery, uznávať uplatnené 
nároky, vzdávať sa nárokov, vymáhať nároky, 
plnenie nárokov prijímať, ich plnenie 
potvrdzovať, podávať alebo vzdať sa akýchkoľvek 
opravných prostriedkov, vrátane zastupovania 
Spoločnosti v konaniach o nich alebo nimi 
vyvolanými, najmä v odvolacom a dovolacpm 
konaní, konaní o povolení obnovy konania 
a v obnovenom konaní a zastupovať Spoločnosť 
v konkurznom a reštrukturalizačnom konaní 
dlžníkov Spoločnosti.

3, Zastupovať bez obmedzenia Spoločnosť v.oblasti 
verejnej správy, a to najmä, ale nie výlučne voči 
tretím osobám a orgánom štátnej správy 
a územnej samosprávy, fiajmä voči ústredným, 
orgánom štátnej správy, orgánom miestnej 
štátnej správy (vrátane stavebných úradov ä 
špeciálnych stavebných úradov), vyšším 
územným celkom a obciam, voči Úradu pre 
reguláciu sieťových odvetví SR, voči príslušnému 
daňovému úradu a iným správcom dane, 
živnostenským úradom, colným úradom, 
Sociálnej poisťovní, správam sociálneho 
zabezpečenia, katastrálnym úradom vrátane 
akýchkoľvek nadriadených orgánov.

C. Fínančno-administratívne záležitosti (bez 
akéhokoľvek finančného limitu)

1. Podpisovať doklady výkazníctva a štatistiky za 
Spoločnosť pre evidenčné; štatistické, kontrolné 
a daňové účely (DPH, daňové výkazy, výkazy pre 
poisťovne, účtovnú závierku a výročnú správu).

D. Pracovnoprávne záležitostí (bez akéhokoľvek 
finančného limitu)

1. Vykonávať vo všeobecnosti a bez obmedzenia 
práva a povinnosti zamestnávateľa v 
pracovnoprávnych vzťahoch Spoločnosti, 
potvrdzovať a podpisovať s tým spojené 
potrebné pracovnoprávne a iné dokumenty.

2. Zúčastniť sa kolektívneho vyjednávania so 
zástupcami odborovej organizácie ä podpisovať 
kolektívnu zmluvu á čerpanie sociálneho fondu, 
vrátane ich zmien a doplnení vo forme dodatkov 
a príloh.

E. Rôzne

1- Vykonávať akékoľvek úkony a plniť akékoľvek 
povinností podľa správneho, daňového, civilného- 

applications, including a petition for a provisional 
remedy, to enter into out-of-ccurt settlements, 
to accept submitted claims, to waive claims, to 
enforce claims, to accept their settlement, to 
confirm the settlement of claims, to file any 
remedies and to waive them, including 
representation of the Company In proceedings 
concerning the remedies or initiated by the 
submitted remedies, namely in appellate and 
highest appellate proceedings, proceedings on 
allowing a retrial and within the retrial and 
representing the Company in bankruptcy and 
restructuring proceedings of Company's debtors.

3. Representing the Company without any 
limitation in the field of public administration, 
mainly but not exclusively before third parties 
and state administration bodies and local self
government authorities, mainly the central state 
administration authorities, the local state 
administration authorities (including the building 
authority and the special building authority), 
regional self-government authorities and 
municipalities, before the Regulatory Office for 
Network Industries of the Slovak Republic, the 
relevant tax authorities and other tax 
administrators, the trade license authóritíešt 
customs authorities, the Social Insurance 
Company, social security administration 
authorities, Cadastral authorities including, any 
superior authorities.

C. Financial matters (without any financial 
limitation)

1. Signing the reporting and statistics documents for 
registration, statistical, audit and tax purposes 
(VÄT, tax returns, statements for insurance 
companies, Accounts and annual report) on 
behalf of the Company.

D. Employment matters (without any financial 
limitation)

1. Executing in general and Without any limitation 
any rights and obligations of the Company as an 
employer in employment relationships, 
approving and signing related labour and other 
necessary documents.

2. Participating in collective negotiation with 
representatives of trade unions and signing a 
collective agreement and drawing from the social 
fund, including any amendments thereto as 
annexes and appendices.

E. Miscellaneous

1. Carrying out any action and fulfilling any 
formality required under the administrative, tax, 
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a trestného práva a práva sociálneho 
zabezpečenia, tak, aby Spoločnosť plnila 
podmienky určené právnym poriadkom krajiny 
v ktorej pôsobí, a tiež podpisovať za týmto 
účelom akékoľvek dokumenty a vykonať iné 
úkony potrebné na tento účel, a to najmä vo 
vzťahu k príslušným registrom právnických osôb 
(näpr. Obchodný register, živnostenský register, 
atď.),

2. Viesť a podpisovať akúkoľvek každodennú 
korešpondenciu Spoločnosti. Preberať .akúkoľvek 
korešpondenciu, zásielky cenín a tovaru, ako aj 
akékoľvek balíky, telegramy a listy s 
udanou hodnotou alebo bez nej, určené 
Spoločnosti, a tiež preberať akékoľvek ceniny a 
tovar.

3. Preberať zásielky podľa predchádzajúceho bodu 
na akomkoľvek poštovom alebo telegrafnom 
úrade, stredisku prepravnej služby, alebo inej 
spoločnosti alebo osoby, prijímať a podávať 
sťažnosti ytejto súvislostí a podpisovať všetky 
potrebné listiny/doklady.

4 Zastupovať Spoločnosť voči poštám, 
telekomunikačným operátorom, prepravným 
spoločnostiam a zdravotným poisťovniam,

5. Zastupovať Spoločnosť vo veci prihlasovania 
a odhlasovania motorových vozidiel Spoločností, 
zápisov zmien v technických preukazoch, 
k vybavovaniu evidenčných čísel a osvedčenia 
o evidencii vozidla v súlade s vnútornými 
predpismi Spoločnosti.

6. Vykonávať práva a povinnosti vlastníka ako aj 
práva a povinnosti správcu bytov a nebytových 
priestorov v súlade so zákonom č. 182/1993 Z. z. 
o vlastníctve bytov a nebytových priestorov v 
znení neskorších predpisov (a obdobných 
zákonov, ktoré nahradia tento zákon). 

judicial or social orders or rúíéš, necessary for 
the Company to abide the laws and regulations 
in the country in which it operates, signing any 
act, document and register necessary for this 
purpose, and that is In particular .all declarations 
to any register of legal persons (e.g. Commercial 
register and Trade licensing office, etc.}.

2. Keeping and signing any daily correspondence of 
the Company. Receiving all correspondence and 
consignments of valuables and merchandises, as 
well as parcels, packets, telegrams, registered 
letters with or without value, addressed to the 
Company, as well as transfers of securities and 
bonds,

3. Taking possession of the above at any post or 
telegraph office, parcel .shipping and carriage 
offices, as well as at any company or person, 
receive and file any claim in this respect and sign 
any necessary document.

4. Representing the Company before the post 
offices, telecommunication service providers, 
carriers and health insurance companies.

S. Representing the Company, in registrations and 
de-registration of the Company vehicles, changes 
of technical documents, equipping the 
registration number and the vehicle registration 
certificate In accordance with the internal 
regulations of the Company.

6. Executing any rights and the obligations of the 
owner as well as the rights and obligations of the 
facility manager in accordance with the Act No. 
182/1993 Coll., on Ownership of the Apartments 
and Non-Residential Areas, as Amended (and 
other similar acts that may replace this act}.



všetky uvedené úkony je pán Peter Dobrý 
oprávnený vykonať i vtedy, keď jé podľa 

: právnych predpisov potrebné osobitné 
piriomocenstvo

U. Akýkoľvek úkon presahujúci referenčné hodnoty 
vyššie uvedených oprávnení, alebo ktorý je 
vyňatý z uvedených právomocí, musí byť 
schválený Spoločnosťou.

«• Ml. Pán Peter Dobrý je podľa tohto plnomoccnstva 
oprávnený udeliť tretej osobe plnú moc na vyššie 
uvedené úkony, prípadne vybrané z nich.

■i iv. Toto plnomocenstvo v celom rozsahu ruší a 
. nahrádza plnomocenstvo udelené pánovi Petrovi 

Dobrému dňa 31.07.2017. Toto plnomocenstvo 
piati na dobu neurčitú až do jeho odvolania.

V. V prípade rozporov medzi |azykovými verziami je 
záväzné slovenské znenie.

V/ih dňa/on

■ 'J

I. Mr. Peter Dobrý is authorized to carry out all of 
the acts listed above even if a special power of 
attorney is required by law.

If. Any operation exceeding the reference value of 
the above-mentioned powers or being excluded 
from the above-mentioned list must be 
authorized by the Company,

111. Mr. Peter Dobrý is authorized under this power 
of attorney to empower a third party for above
mentioned acts or selected ones of them.

IV. This power of Attorney shall replace in the whole 
the power of Attorney granted to Mr. Peter 
Dobrý on 31.07.2017. This power of Attorney 
shall be valid indefinitely until its appeal.

V. In case of any discrepancy between the language 
versions, the Slovak version shall prevail.

/

----------------------
Veolia Energia Slovensko, a. s.

l ing. Peter Martinka 

predseda predstavenstva 

Chairman of the Board of Directors

Veolia Energia Slovensko, a. s.

\l/in dňš/on .u

Ing. Peter Do 
generálaŕpffaditeľ 

Chief executive officer

Veolia Energia Slovensko, a. s.

I
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OSVEDČENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE 
(LEGALIZÁCIA)

Osvedčujem, že: íng. Peter Martinka. dátum narodenia: 26.06.1973. rodné číslo: 730626/7837, pobyt: 
Kynceľová £24, Kynceľová, Slovenská republika, ktorého(ej) totožnosť síhh zistil(a) zákonným 
spôsobom: doklad totožnosti - občiansky preukaz, číslo: HE143751, uznal(a) podpis na tejto listine za 
vlastný, Poradové číslo knihy osvedčenia pravosti podpisov: O 264059/2021.

Banská Bystrica dna 22.03.2021

JUDr. Jozef Oceľ 
notár

Upozornenie:
Notár legalizáciou neosvedčuje pravdivosť 
skutočností uvádzaných v listine 
(§ 58 ods. 4 Notárskeho poriadku)

*



OSVEDČENIE O PRAVOSŤ! PODPISU NA LISTINE 
(LEGALIZÁCIA)

Osvedčujem; že: Ing. Peter Martinka. dátum narodenia: 26,06.1973, rodné číslo: 730626/7837, pobyt: 
Kynceľová 124, Kynceľová, Slovenská republika, Irtorého(ej) totožnosť sotn zistil(a) zákonným 
spôsobom: doklad totožnosti - občiansky preukaz, číslo: HE143751, uznal(ä) podpis na tejto listine za 
vlastný, Poradové číslo knihy osvedčenia pravosti podpisov: O 264059/2021.

Banská Bystrica dňa 22.03.2021

e
„ri.................

JUDr. Jozef Oceľ 
notár

Upozornenie:
Notár legalizáciou neosvedčuje pravdivosť 
skutočností uvádzaných v listine 
(§ 58 ods. 4 Notárskeho poriadku)
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		 NÁVRH PLNENIA KRITÉRIÍ ,

	REKAPITULÁCIA STAVBY

	Stavba:	ZŠ Bieloruská - 2,etapa
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